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Gunter M1 11e r , Minster

EIN WESTFALISCH-LIPPISCHER FLURNAMENATLAS

Zum Einsatz von Sprachkarten bei der Verdéffentlichung der
Daten des Westfilischen Flurnamenarchivs

1. Das im Westfilischen Flurnamenarchiv zur Verfiigung stehende
Material

Unter sprachwissenschaftlichen Aspekten war man sich recht
frih dariiber im klaren, daB Veréffentlichungen von Flurnamen
einzelner Gemarkungen nur einen sehr begrenzten Aussagewert
besitzen und daB erst umfangreichere, moglichst flichendeckende
Sammlungen fiir groBere Sprachlandschaften die Voraussetzungen
fiir eine systematische Auswertung von Flurnamen schaffen konn-
ten. Vor allem im Zusammenhang mit Fragestellungen der histori-
schen Wortforschung, insbesondere der historischen Wortgeogra-
phie und der Reliktwortforschung, war die Forderung nach
sprachgeographischer Auswertbarkeit von Flurnamensammlungen
immer wieder gestellt worden. Es liegt ohne Zweifel an den Schwie-
rigkeiten der Materialbeschaffung, daB trotz weit zuriickreichen-
der Bemihungen um die Erfassung des Flurnamengutes und trotz
der Grindung einer Anzahl von Flurnamenarchiven bis heute fiir
keine der grodBeren deutschen Sprachlandschaften eine befriedi-
gende Gesamtveroffentlichung ihres Flurnamenbestandes vorliegt.
Die indirekte Datenerhebung mittels Fragebogen, eine Erfassungs-
methode, ohne welche die GroBpublikationen der deutschen Sprach-
geographie und Dialektlexikographie nicht vorstellbar wéiren, konn-
te fur die Flurnamen aus verschiedenen, ohne weiteres einsichti-
gen Grinden nicht angewandt werden. Die einen eingeschrinkten
Kommunikationswert besitzenden, oft nur innerhalb eines b#uer-
lichen Betriebes gelaufigen Flurnamen schienen zwingend eine
direkte Aufnahmemethode mit all dem mit ihr verbundenen Auf-
wand vorauszusetzen. Aus der Einsicht, eine solche direkte Auf-
nahme fir einen gréBeren Sprachraum mit geschulten Exploratoren
innerhalb eines angemessenen Zeitraums nicht durchfiihren zu kon-
nen, haben sich zwei unterschiedliche Konzepte entwickelt. Das
eine verzichtete auf groBlandschaftliche Erfassung der Flurnamen
und setzte zunédchst auf eine moéglichst vollstiandige Publikation
der Flurnamen begrenzter Areale (etwa Gemeinden, Amter oder
Kreise). Erst in der Aneinanderreihung solcher, von wissenschaft-
lich ausgebildeten Autoren verfaBter Einzelbeschreibungen sollte
sich mit der Zeit ein Einblick in die Gesamtlexik und in die wort-
geographischen Zusammenhénge gewinnen lassen. Die bisherigen
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Erfahrungen haben jedoch gezeigt, daB die Verkettung solcher
Einzelpublikationen zu gréBeren Einheiten auch iliber einen gréBe-
ren Zeitraum hinweg kaum gelingt.

Ein zweites Konzept sah vor, die Aufnahme der Flurnamen
nicht von wissenschaftlich geschulten Exploratoren, sondern von
heimatkundlich interessierten Personen durchfiihren zu lassen.
Gewihrsleute, die die Mundart ihrer Heimatgemeinde beherrsch-
ten und auch die Toponymie der Orte gut kannten, sollten die
Mundartformen der Namen erfragen und in laienschriftlicher Auf-
zeichnung zusammenstellen, ferner die schriftlich fixierten Flur-
namen des 19. und 20. Jahrhunderts notieren, und sie sollten
die Lage der Flurnamen des 20. oder des 19. Jahrhunderts durch
Eintragung in Flurkarten kenntlich machen.

Im Bearbeitungsgebiet des Rheinischen Worterbuches war es
mit einem solchen Vorgehen gelungen, durch Heranziehung von
fast 600 freien Mitarbeitern zwischen 1930 und 1940 ein Archiv
aufzubauen, das die Flurnamen der gesamten Rheinlande nach
A. Bachs Angaben reprisentativ erfaBte!. Leider ist eine umfas-
sende Auswertung dieses Materials nicht erfolgt. Die darauf ba-
sierende, von Dittmaier vorgelegte Publikation der Rheinischen
Flurnamen berucksichtigte nur eine knappe Auswahl aus dem Ar-
chivbestand ?.

Auch in Westfalen ist dieses zweite Konzept verfolgt worden,
und zwar in den 20er und 30er Jahren zunichst vom Westfalischen
Heimatbund. Das in dieser ersten Phase in Westfalen erfaBte
Flurnamenmaterial steht im Umfang hinter dem der Rheinlande
weit zuriick. Auch sind die Qualitdtsanspriiche vielfach nicht ein-
gehalten worden. Es fehlen vor allem meist die die Lage der Na-
men fixierenden Flurkarten, die Katasterquellen des 19. und 20.
Jahrhunderts sind, wie Uberprufungen ergaben, oft nur in Aus-
zligen bericksichtigt, die Mundartformen wohl nur teilweise wirk-
lich direkt erfragt worden. Gelegentlich hat man den Eindruck,
daB zunéchst eine Liste "amtlicher"” Flurnamenformen (aus dem Ka-
taster, aus Karten) hergestellt worden ist, deren Inhalt dann in
die Ortsmundart Ubersetzt wurde. Der gréfite Wert der Sammlun-
gen liegt oft in ihren orts- und flurkundlichen Angaben, Informa-
tionen, die sich auf anderem Wege nur schwer hitten gewinnen
lassen. Eine zweite, von der Volkskundlichen Kommission Westfa-
lens und dem Westfdlischen Heimatbund in den 50er Jahren eben-
falls iiber ortsansissige Gewihrsleute organisierte Datenerhebung
erbrachte auch nur Teilerfolge.

Das in Westfalen zeitweise auch verfolgte Ziel, Flurnamen
kreisweise zu bearbeiten und zu publizieren, hat bisher nur zu
einer abgeschlossenen Arbeit gefiihrt®. Unabhingig von diesen

1 A. BACH, Geschichte des Rheinischen Flurnamenarchivs, in: H. DITTMAIER,
Rheinische Flurnamen, Bonn 1963, S.VII-XX, bes. S.XI, XV.

2 DITTMAIER (wie Anm.1) S.1.
3 H. SCHOPPMANN, Die Flurnamen des Kreises Soest, 2 Bde, Soest 1936-1940.
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unter einem gesamtwestfilischen Aspekt organisierten Flurnamen-
sammlungen entstand in den 40er Jahren durch den Geographen
Wegemann, der die lippischen Salbiicher seit dem 17. Jahrhun-
dert und die Katasterakten des 19. Jahrhunderts auswertete,
eine auBerordentlich umfangreiche Flurnamensammlung des ehema-
ligen Landes Lippe, die jedoch bis heute unverdffentlicht im
Staatsarchiv Detmold liegt.

Das von William Foerste innerhalb der ehemaligen Abteilung
Mundart- und Namenforschung der Volkskundlichen Kommission
in den 50er Jahren eingerichtete Westfilische Flurnamenarchiv
faBte das bis dahin erarbeitete Material zusammen. Die meist in
Listenform vorliegenden Einzelsammlungen wurden verzettelt und
in einem nach verschiedenen Kriterien geordneten Zettelarchiv
(alfabetische Sortierung, Grundwortsortierung, Sortierung nach
den Gemarkungen) zuginglich gemacht. In zwei Berichten aus den
Jahren 1958-1960 gab Foerste an, daB zu diesem Zeitpunkt Mate-
rial aus rund 400 Gemarkungen vorlag, dessen Umfang er auf
etwa 5-10% des vermuteten westfidlischen Gesamtflurnamenbestan-
des schitzte”. Foerste projektierte einerseits ein gesamtwestfali-
sches Flurnamenbuch, andererseits die monographische Behand-
lung einzelner sprachgeschichtlich-sprachgeographisch besonders
aufschluBreicher Flurnamentypen. Beides setzte eine sehr breite
Quellenbasis voraus, die weit uber das zum damaligen Zeitpunkt
Vorhandene hinausgehen muBte®. Als Bearbeitungsgebiet fir das
neugeschaffene Flurnamenarchiv ist Westfalen-Lippe festgelegt
worden. Es schlieBt also - im Gegensatz zum Bearbeitungsgebiet
des Westfilischen Worterbuches - die dialektal mitteldeutschen
(ehemaligen) Kreise Siegen und Wittgenstein ein, die sprachlich
westfilischen Gebiete innerhalb der Lénder Niedersachsen und
Hessen jedoch aus.

Foerste versuchte in den 60er Jahren den Bestand des Flur-
namenarchivs durch Studenten, die in Examens- und Seminarar-
beiten die Flurnamen ihrer Herkunftsgebiete aufzuarbeiten hatten,
erweitern zu lassen. Dies hat zu keinen entscheidenden Material-
erweiterungen, wohl aber zu einigen guten Mundartaufnahmen ge-
fihrt. Sowohl er wie auch Joachim Hartig, der bis 1969 das Flur-
namenarchiv betreute, setzten damals weiterhin im wesentlichen
auf freie Mitarbeiter (Lehrer von Grundschulen, Heimathistoriker,
Gewihrsleute des Westfilischen Woérterbuches) bei der Namensamm-
lung. Thre Beitrége flossen widhrend der gesamten 60er Jahre ins
Archiv, doch war die Tendenz deutlich ricklaufig, und in den
70er Jahren setzte sich diese Tendenz weiter fort. Es wurde Kklar,

4 W. FOERSTE, Das westfilische Flurnamenarchiv, Mitteilungen fiir Namenkun-
de 4 (1958/59) 7-10 (Material aus 350 Gemarkungen, geschitzte 5 % des Ge-
samtbestandes); DERS., Das westfdlische Flurnamenarchiv, Wf. Forsch. 13
(1962) §79f. (Material aus 450 Gemarkungen; geschatzte 10 $ des Gesamtbe-
standes).

5 FOERSTE in Wf. Forsch. (wie Anm.4).
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daB bei ausschlieBlichem Einsatz von freien Mitarbeitern ein eini-
germaBen flichendeckendes Belegnetz in einer absehbaren Zeit
unerreichbar sein wirde.’

Andere Formen der Materialaufnahme sind zunéchst unterblie-

ben, weil zwei andere Arbeitsvorhaben mit héherer Prioritéit ein-
gestuft wurden.

a)

b)

Da das Westfilische Flurnamenarchiv erst im Aufbau begriffen
war und gleichzeitig die Uberlegenheit EDV-gesteuerter Archiv-
anordnungen gegeniiber traditionellen Zettelarchiven sowie die
Vorteile EDV-gestutzter Materialauswertungen einsichtig wur-
den, begannen, initilert von J. Hartig, 1969 Uberlegungen
zur Anwendung der neuen Techniken, die zu einer Neuanord-
nung des Archivs fiihren sollten. Die Uberfithrung des beste-
henden Zettelarchivs auf maschinenlesbare Datentriger sowie
die Entwwklung geeigneter Programme zur Bandarch1v1erung
und einer Reihe von Bearbeitungsschritten® hat in den néach-
sten Jahren erhebliche Arbeitsenergie gebunden, doch war die
Entscheidung richtig, wie die inzwischen greifenden arbeits-
okonomischen Vorteile und die gegeniiber einem Zettelarchiv
wesentlich verbesserten Auswertungsmoglichkeiten zeigen.

Einer der Mingel des Flurnamenarchivs, wie es um 1970 vor-
handen war, bestand darin, daB in ihm die mittelalterliche Na-
meniiberlieferung Westfalens fast vollstindig fehlte. Zwar konn-
te es fir einen einzigen Archivbearbeiter kein realistisches
Konzept sein, die liberaus umfangreiche toponymische Uberlie-
ferung in den ungedruckten Quellen des spiten Mittelalters
und der frithen Neuzeit auswerten zu wollen; wohl aber schien
es moglich, die gedruckten Urkunden und anderen einschlagi-
gen Textsorten bis 1500 durchzuarbeiten, wobei eine Beschrin-
kung auf Flurnamen nicht sinnvoll war, da die siedlungshisto-
rischen Gegebenheiten Westfalens eine strikte Trennung der
Bearbeitung von Siedlungs- ("Orts"-), Hof- und Flurnamen
kaum zulassen. Zwischen 1970 und 1976 entstand deshalb ein
Korpus mittelalterlicher Toponyme (derzeitiger Umfang ca.
80.000 Belegeinheiten), das die frihe westfédlische Nameniiber-
lieferung zwar keineswegs vollstandig enthilt, aber gewiB
einen reprisentativen Querschnitt durch den mittelalterlich
liberlieferten toponymischen Wortschatz bietet. Dieses mittel-
alterliche toponymische Korpus ist ebenfalls elektronisch ge-
speichert, bildet jedoch einen selbstédndigen Bestand, ist also
nicht in die Flurnamendatei des Archivs integriert. Sein Grund-
stock besteht aus Toponymen in Uberlieferung bis 1200, d.h.

Vgl. G. MULLER, Bericht uber die rechnerunterstitzte Bearbeitung der
westfélischen Toponymie in Minster: Die Flurnamen (1), NdW 18 (1978)
136-170; DERS., Bericht lber die rechnerunterstiitzte Bearbeitung der west-
fdlischen Toponymie in Minster: Die Flurnamen (11), NdW 19 (1979) 165-197.
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dem sogenannten "Forstemann"-Material, das im Zusammenhang
mit der von der Deutschen Forschungsgemeinschaft finanzierten
Neubearbeitung von Ernst Foérstemanns Altdeutschem Namenbuch
exzerpiert und von dem eine Kopie (Bearbeitungsstand des
Materials 1971) in das Flurnamenarchiv iibernommen worden

ist. Nachdem einige darin fehlende Quellen nachverzettelt wor-
den sind, diirfte das Korpus liber 90 $ aller insgesamt vorhan-
denen Belegstellen aus der Zeit vor 1200 enthalten.

Zusatzlich ist nahezu die gesamte gedruckte Quelleniiberlie-
ferung fir das 13. Jahrhundert ausgewertet worden. Da fiir
diesen Zeitraum der Umfang der noch ungedruckten einschli-
gigen Quellen eher als gering einzuschitzen ist, diirfte auch
der aus ihm insgesamt vorhandene Uberlieferungsbestand iiber-
wiegend erfaBt sein.

Wesentlich fragmentarischer ist die Sammlung fiir die Na-
meniiberlieferung des 14. und 15. Jahrhunderts. Dennoch ge-
hen die gegenwirtig vorhandenen rund 26.000 Belegeinheiten
aus dieser Zeit iiber das hinaus, was man eine zufillige, un-
reprisentative Datenzusammenstellung nennen kénnte. Dieser
jungste Teil des mittelalterlichen toponymischen Korpus bildet
im Gegenteil das wichtigste historische Fundament fir die sich
im Archiv befindlichen Flurnamensammlungen des 19. und 20.
Jahrhunderts.

Die angedeutete riickldufige Tendenz bei den Materialeinsen-
dungen freier Mitarbeiter fiihrte nach der Umorganisation des
Flurnamenarchivs und nach dem vorlaufigen Abschlufl der Arbei-
ten am toponymischen Mittelalterkorpus zum EntschluB, die weite-
re Flurnamenerfassung vom Archiv aus selbst durchzufiihren. Fir
die Planung dieser Arbeit waren zwei Uberlegungen maBgebend:

a) Obwohl 1976/77 - also nach einer zumindest theoretisch bereits
jahrzehntelang andauernden Materialerfassung - erst etwa ein gu-
tes Drittel des Bearbeitungsgebietes durch Flurnamensammlungen
abgedeckt war, muBten diese Eigenaufnahmen so organisiert wer-
den, daB sie in einem {iberschaubaren Zeitraum zu Ende gebracht
werden konnten. \

b) Um ein kompatibles Material zu erhalten, sollte wenigstens ein
durchgehender Datenhorizont entstehen, aus einem Zeitraum und
aus einem Quellentypus abgeleitet.

Diese beiden Forderungen schlossen zwangsldufig die aufwen-
dige direkte Mundartexploration wie auch den Ausbau #lterer, vor
1800 liegender Quellenhorizonte aus. Karte 1 zeigt die Bereiche
des Bearbeitungsgebietes, aus denen bis ;etzt mundartliche Flur-
namenaufzeichnungen im Archiv vorliegen’. Auch der Archivbe-

7 Beriicksichtigt sind auf Karte 1 nur geschlossene Sammlungen von Mundart-
belegen, keine mundartlichen Streu- und Einzelbelege.
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Karte 1: Gebiete, fiir die mundartliche Flurnamenaufzeichnungen
im Westfilischen Flurnamenarchiv vorhanden sind
( E laienschriftliche Aufzeichnungen; . Lautschrift-
aufzeichnungen)

stand an &dlterem Flurnamenmaterial (vor 1800), der auf Karte 2
dargestellt ist®, ist zu gering und dariiber hinaus zu inhomogen,
um zu einem gleichmiBigen Datenhorizont ausgebaut zu werden.

8 Beriicksichtigt sind nur systematische Sammlungen von historischen Flurna-
men, keine Streu- und Einzelbelege. Unberiicksichtigt sind auBerdem die
Flurnamen aus dem mittelalterlichen toponymischen Korpus (s. oben S.64f.).
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Karte 2: Gebiete, in denen im Flurnamenarchiv Namen in Uber-
lieferung vor 1800 vorhanden sind

vorwiegend bis 15.Jh.
vorwiegend 16.Jh.

E vorwiegend 17.Jh.

vorwiegend 18.Jh.

Sammlungen mit Material aus mehreren Jahr-
hunderten

. Sammlungen mit mehr oder weniger vollstindiger
Aufarbeitung der historischen Uberlieferung




68 MULLER

Die meisten freien Mitarbeiter hatten fiir ihre Flurnamensamm-
lungen entweder Akten bzw. Karten des preuBischen Urkatasters
oder doch davon in direkter Quellenabhingigkeit befindliche jin-
gere Katastermaterialien benutzt. Akten und Karten der Urver-
messung, die in den 20er und 30er Jahren des vorigen Jahrhun-
derts in der gesamten preuBischen Provinz Westfalen durchgefihrt
worden war, sind weitgehend bis heute erhalten geblieben. Sie
lagern teils in den beiden Staatsarchiven Minster und Detmold,
teils noch in den Archiven der zusténdigen Kataster- und Vermes-
sungsidmter von Kreisen bzw. Stddten. In den meisten Akten und
Karten des preuBischen Urkatasters sind die Namen der vermesse-
nen Parzellen - wenn man sich die Schwierigkeiten bei der Ver-
schriftlichung mundartlichen Wortgutes durch Verwaltungsbeamte
vor Augen hilt - recht sorgfiltig eingetragen worden. Die im
preuBischen Kataster fixierten Verschriftungsformen waren fur
das gesamte spitere Kataster- und Vermessungswesen normgebend
und wirken bis heute auf die Schreibpraxis bei der Fixierung von
Flur-, Gewisser- und StraBennamen auf amtlichen Karten oder
Schildern ein. Die als kopialer ProzeB zu beschreibende Ubernah-
me des im Urkataster vorliegenden Namengutes in spéitere Kataster-
und Kartenwerke war dabei liberwiegend mit fortschreitender De-
pravierung und Namenverlust verbunden, seltener durch verbes-
sernde Korrektur von schon im Urkataster miBgliickten oder fal-
schen Verschriftungen des mundartlichen Namengutes gekennzeich-
net. Zwar gilt auch das Urkataster - wie alle neueren amtlichen
Textsorten - als "schlechte" Namenquelle, da die Beteiligung von
vielfach gebiets- oder dialektfremden Personen bei seiner Entste-
hung zu vielen Fehlnotationen fiihrte, verstirkt durch das nicht
immer, aber oft wirkende Bestreben, "hochdeutsche" Namenfor-
men festzulegen®. Solche Verschreibungen wirken sich am stérk-
sten aus bei der Beurteilung von Einzelbildungen, weniger beim
Landschaftstypischen, wo der Vorteil der groBeren Zahl Méglich-
keiten zur Fehleranalyse und Fehlerkorrektur erdffnet. Bei guter
Kenntnis des mikrotoponymischen Wortschatzes lassen sich viele
Interferenzfehler oder orthographische Entgleisungen als solche
sofort erkennen und damit in ihrer negativen Wirkung neutrali-
sieren. Da das Konzept einer groflandschaftlichen Flurnamen-
sammlung ohnehin nicht auf Einzelbildungen und Sonderfille ge-
richtet sein kann, die sich oft nur nach einer Flurortsbegehung
und exhaustiver Ermittlung der -historischen Uberlieferung etymo-
logisch Kkliren lassen, muBte man also die bekannten Nachteile
des Katasters nicht so stark gewichten, um es als Leitquelle ab-
zulehnen.

Bis Ende 1984 wurden daher fur die meisten Gebiete, aus denen
bisher keine Sammlungen vorlagen, die Urkatastermaterialien aus-

9 vgl. 5.115.
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gewertet. Herangezogen wurden bevorzugt die Urflurbiicher (die
die vermessenen Grundstiicke mit ihren Namen raumorientiert, d.h.
nach Flur- und Parzellennummer sortiert, auffiihren), ergénzt,
wenn nétig, durch die sogenannten Mutterrollen (Sortierung der
Grundstiicke nach ihren Eigentiimern) und die Urrisse ("Feldhand-
risse", "Stiickvermessungshandrisse"). Nur fiir den Altkreis Lii-
dinghausen, dessen Urkatasteraktenwerk, nicht jedoch dessen Ur-
kartenwerk, im zweiten Weltkrieg verloren ging, muBte ausschlieB3-
lich auf die Urrisse und auf die jlingere, 1866/67 angelegte Serie
der Flurbilicher zurickgegriffen werden. Im iibrigen haben die
jungeren Flurbiicher bloB in wenigen Ausnahmefillen, in denen
das Urflurbuch und die Mutterrolle nicht mehr vorhanden oder
benutzbar waren, Verwendung gefunden.

Zunidchst wurden die Urflurblcher, z.T. auch die Karten,
mikroverfilmt und an der Arbeitsstelle der Kommission ausgewer-
tet. Die aus dem auBerordentlichen Umfang der Katasterarchiva-
lien sich ergebenden hohen Verfilmungskosten und die Auswer-
tungsschwierigkeiten am Lesegerét - schon an den Originaldoku-
menten ist die richtige Lesung der Nameneintragungen nicht
immer einfach - haben dann zum Exzerpieren der Katasterarchi-
valien am Ort ihrer Lagerung gefithrt. Nachdem zwischen 1979
und 1984 die in Frage kommenden Bestdnde von insgesamt 15 Ar-
chiven verwertet worden sind!?, ist ein weitgehend fliachendecken-
des Belegnetz fiir das gesamte Bearbeitungsgebiet erreicht wor-
den. Etwas groflere Licken sind bis jetzt noch in den Altkreisen
Ennepe-Ruhr, Meschede und Siegen stehen geblieben, aber auch
diese Liicken im Belegnetz sind so kleinrdumig, daB sie einer
gleichméBigen Kartierung namengeographischer Befunde nicht
mehr entgegenstehen. Um genau zu sein: Ende 1984 lag fiir 1449
von den insgesamt 1569 Ortspunkten (s. unten S.73f.) Flurnamen-
material in einem Gesamtumfang von rund 425.000 Belegen vor.

Es wird keiner groBien Anstrengungen mehr bediirfen, diese
restlichen Liicken vom Urkataster her zu schlieBen. Auch wenn
von seiten des Flurnamenarchivs noch die Absicht besteht, ver-
schiedene Quellen des 15. - 18. Jahrhunderts auszuwerten, um
fir einige Gebiete die in Karte 2 dargestellte Materialbasis zu ver-
bessern, so wird man doch sagen kénnen, daB die Phase der
intensiven Materialerfassung beendet ist. Das bedeutet nicht, daB
auf mundartliche oder historische Flurnamenuiberlieferung, soweit
sie von anderer Seite aufgearbeitet und dem Flurnamenarchiv zu-

10 Staatsarchive Detmold, Miinster und Osnabriick, Stadtarchiv Dortmund, Ar-
chive der Kataster-/Vermessungsidmter in Ahaus, Borken, Burgsteinfurt,
Coesfeld, Halle/W., Hamm, Recklinghausen, Tecklenburg, Warendorf, Wesel
und Wiedenbriick.

Vor allem den genannten Kataster- und Vermessungsiamtern, deren nicht-
offentliche Archive fir auswirtige Benutzer gar nicht eingerichtet sind, ist
an dieser Stelle fir ihr groBzigiges und unbiirokratisches Entgegenkommen,
mit dem mir durchweg die Arbeit erleichtert wurde, zu danken.
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giénglich gemacht wird, verzichtet werden soll. Das in den letzten
Jahren wieder deutlich angestiegene regionalhistorische und
sprachw1ssenschaft11che Interesse an Flurnamen hat auch in West-
falen eine Reihe von Projekten hervorgebracht , die fur die Zu-
kunft einiges erhoffen lassen.

2. Vorlberlegungen zu einem Verdéffentlichungskonzept

Von William Foerste als Zielvorstellung vorgegeben war die Kon-
zeption eines gesamtwestfilischen Flurnamenbuches. Unter Beriick-
sichtigung der im ersten Abschnitt skizzierten Datenzusammenset-
zung des Flurnamenarchivs, welche einerseits durch die vorgege-
bene historische Entwicklung der Flurnamensammlung in Westfa-
len, andererseits durch die Arbeitskapazitét eines einzelnen Ar-
chivbearbeiters determiniert worden ist, empfiehlt es sich, einige
Uberlegungen zur Leistungsfiéhigkeit eines solchen Flurnamenbu-
ches anzustellen. Man iiberschitzt diese Leistungsféhigkeit zwei-
fellos, wenn man von ihm dasselbe erwartet wie von einem klein-
regionalen Flurnamenbuch, das sich auf das Areal einer Kommune
oder eines Kreises bezieht. Dies ist nicht nur aus Quantitatsgrin-
den absurd - ein in der Anlage wie Schoppmanns Flurnamen des
Kreises Soest verfaBtes, nur ins GroBlandschaftliche gedehntes
und anders sortiertes Namenbuch wiirde fir Westfalen-Lippe
schiatzungsweise einen Umfang von 30 bis 40 Bénden erreichen -,
sondern auch aufgrund der weitgehend geringeren, in Abschnitt
1 angedeuteten Datenqualitat unmoéglich. So gesehen kollidiert das
Konzept eines gesamtwestfilischen Flurnamenbuches - das man
iibrigens gemiB der Ubereinstimmung seines Bearbeitungsgebie-
tes mit der nordrhein-westfédlischen Verwaltungseinheit besser als
westfédlisch-lippisches bezeichnen sollte - in keiner Weise mit ge-
genwirtigen oder zukiinftigen Bestrebungen, reglonale Flurnamen-
iiberlieferungen aufzuarbeiten und zu publizieren?

11 Von diesen ist bereits abgeschlossen und verdéffentlicht Elisabeth PIIRAINEN,
Flurnamen in Vreden (Beitrige des Heimatvereins Vreden zur Landes- und
Volkskunde, 25), 2 Bde (Text- und Kartenband), Vreden 1984; in Bearbei-
tung sind derzeit die Projekte "Erfassung der historischen Flurnamen vor
1800 im Altkreis Borken" (derzeitiger Bearbeiter Timothy Sodmann), "Erfas-
sung der historischen Flurnamen vor 1800 im ostlichen Teil des Altkreises
Ahaus"(Bearbeitung Brigitte Schneider), ferner Projekte zur Erfassung der
Flurnamen im Gebiet der Stadte Ahaus, Gescher und Coesfeld. Die genann-
ten Arbeiten werden bzw. wurden mit Hilfe von ArbeitsbeschaffungsmaBnah-
men des Arbeitsamtes in Coesfeld durchgefiihrt. Zusétzlich sind zu nennen
zwei an der Universitidt Antwerpen durch Prof. L. Kremer und Prof. P.
Hessmann angeregte und in Arbeit befindliche Dissertationen iliber Flurnamen
im Ostlichen Teil des Altkreises Borken (Heiden, Reken, Velen, Ramsdorf;
Gie Belmans) und Flurnamen der Stadt Hoxter (Marlies Willemsen). Zu nen-
nen ist hier ferner die von mir durchgefiihrte Edition und Auswertung einer
Flurnamenquelle des frithen 17.Jahrhunderts, die 1985 erscheinen wird:

G. MOLLER, Das Vermessungsprotokoll von 1604 fir das Kirchspiel Ibben-
biren, Flurnamen und Flurgliederung.

12 Vgl. Anm.11.
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Regionalsammlungen konnen jeden Namen als selbsténdiges
sprachhches Zeichen behandeln und - soweit es méglich ist - in
seiner geschichtlichen Entwicklung und in seinem sachlichen Um-
feld (Eigenschaften des benannten Areals, individuelle Anlésse/
Motivationen der Benennung usw.) beschreiben. Ein grofBland-
schaftliches Namenbuch wird nicht um die Notwendigkeit herum-
kommen, Namen zu klassifizieren, d.h. Namen bzw. ihre Bestand-
teile mit gleicher etymologlscher Herkunft zu Lemmata zusammen—
zufassen und als Elemente eines Lemmas zu betrachten’®. Namen-
einzelgeschichte und individuelle Sachgeschichte miissen zwangs-
ldufig zuriicktreten gegeniiber der Beschreibung der fiir die Ver-
treter eines Lemmas insgesamt typischen oder dominanten sprach-
und sachgeschichtlichen Entwicklungen. Es wird - jedenfalls bei
massenhaft auftretenden Elementen eines Lemmas - nicht jedes
einzelne von ihnen dokumentiert werden kénnen, sondern man
wird bestimmte zusammenfassende, generalisierende Beschreibungs-
prozeduren anwenden miissen. Das gilt auch fur die zahlreichen
Toponyme mit proprialer Basis (etwa Flurnamen aus Besitzerna-
men - Temmings Esch; aus Hydronymen - achter de Stever; aus
Toponymen - an der Hammer Strate usw.), die in einem groB-
landschaftlichen Flurnamenbuch nicht in gleicher Weise wie in
einer regionalen Publikation behandelt werden koénnen, was nicht
heiBen soll, daB sie auBler Betracht bleiben diirften; aber da hier
weniger die individuelle Einzelbildung, sondern eher das zugrunde
liegende semantische oder morphematische Grundmuster inter-
essiert, wird dies Folgen fiir die Darstellungsform haben.

Die Art, wie der Inhalt des Westfilischen Flurnamenarchivs
zustande gekommen ist, bringt es mit sich, daB sich in ihm zahl-
reiche Belege befinden, die unklassifizierbar sind, sei es, weil
die vorhandenen Informationen zu ihrer Einordnung nicht ausrei-
chen, sei es, daB Verdacht auf Verschreibung (in der Quelle,
durch den Gewéhrsmann) vorliegt. Widhrend der Bearbeiter einer
regionalen Publikation haufig die Moglichkeit zum kldrenden Nach-
recherchieren hat, ist dies bei einem Datenkomplex in der GrdBen-
ordnung des Flurnamenarchivs wohl nur in Einzelfdllen zu reali-
sieren. Bei einer Verotffentlichung des Gesamtmaterials werden
also zahlreiche Belege, auch solche, die potentiell sehr wichtig
und interessant sind, unberiicksichtigt bleiben miissen, um der
Gefahr zu entgehen, "Ghost-Names" in das Namenbuch aufzuneh-
men.

Die Flurnamen innerhalb einer Gemarkung stehen nicht einzeln
fir sich, sondern bilden mit anderen zum Teil sehr komplexe Be-
ziehungsgefiige, Strukturen, die von sehr unterschiedlichen na-
turrdumlichen, siedlungs- und wirtschaftsgeschichtlichen, orien-

13 Zu Lemma nicht als Synonym von Stichwort, sondern als Terminus fiir eine
Menge proprialer Zeichen (bzw. Zelchenelemente) die vom selben Appellativ
abgeleitet sind, vgl. MULLER, NdW 18 (wie Anm.6) S.143ff.
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tierungsfunktionellen oder rein internlinguistischen, etwa sprach-
Skonomischen Faktoren bestimmt sein kénnen'*. Obwohl die Inter-
pretation solcher Strukturen in regionalen Flurnamenbiichern in
aller Regel nicht geleistet wird, so ist der Zugang zu diesem Fra-
genkomplex durch sie doch meist méglich, zumindest wenn sie
Flurkarten enthalten, welche die Parzellengliederung und die ihr
entsprechende sprachliche Raumgliederung, das "Flurnamennetz",
wiedergeben. Ein groBlandschaftliches Flurnamenbuch kann solche
Benennungssysteme in keinem Fall darstellen, weil in ihm die ein-
zelnen Systemelemente nicht zusammen, sondern meist an weit aus-
einanderliegenden Stellen aufgefithrt werden.

Dieses Informationsdefizit oder auch - wenn man so will - die-
se Leistungsschwiche eines groBlandschaftlichen Flurnamenbuches
- wird allerdings ausgeglichen durch Vorziige, die kleinridumige
Publikationen nicht bieten kénnen. Diese Vorziige bestehen im
wesentlichen in den Moglichkeiten, gréBere Zusammenhénge dar-
stellen zu kénnen. Zu vielen einzelnen Namen, die innerhalb von
Ortssammlungen trotz langer Belegreihen und zahlreicher Zusatz-
informationen nicht sprachlich einzuordnen sind, wird erst durch
Parallelbildungen aus anderen Gebieten der Erkliarungsschliissel
geliefert. Erst der Uberblick iiber die toponymische Gesamtlexik
eines gr6Beren Raumes erdffnet den Zugang zu einer fundierten
Namenstratigraphie und zu wesentlichen Sektoren der historischen
Wortgeographie, eroffnet die Sicht auf die in den Teilrdumen un-
terschiedlich stark dominierenden Muster von Benennungsmotiven
(s. S.100f.).

Allerdings ist zuzugeben, daB ein die einzelnen Lemmata in
alfabetischer Reihung darbietendes Namenbuch die eben aufge-
fithrten Informationen zwar enthilt, aber nicht eben benutzer-
freundlich préasentiert, auch wenn man versucht, die Unuber-
sichtlichkeit durch Verweise oder das Material nach verschiedenen
Kriterien umsortierende Indices zu mildern. Man kénnte auch auf
den Gedanken kommen, die einzelnen Lemmata nicht alfabetisch,
sondern nach der Begrifflichkeit der ihnen zugrunde liegenden
Appellativa zu ordnen, also gleichsam ein etymologisch-onomasio-
logisches Namenbuch herzustellen, was die Einsicht in wechsel-
seitige sprachgeographische Abhingigkeiten oder in die Struktu-
riezrung der Benennungsmotive ohne Zweifel erleichtern wiirde;
in der Praxis ergidben sich dabei aber uniuberwindliche Schwie-
rigkeiten.

14 Vgl. etwa K.-F. HILLESHEIM - W, HUOLS - G. MULLER - H. TAUBKEN, Zur
Struktur westfdlischer Flurnamen, NdW 13 (1973) 88-99; U. SCHEUERMANN,
Die sprachliche ErschlieBung der Dorfflur mit Hilfe von Flurnamen, in: Unter-
suchungen zur eisenczeitlichen und frihmittelaiterlichen Flur in Mitteleuropa
und ihre Nutzung, hrg. v. H. BECK - D. DENECKE - H. JANKUHN, Teil 2,
Gottingen 1980, S.323-353.
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Praktikabler ist es offensichtlich, diese Einsichten mit Hilfe von
Sprachkarten zu férdern. Auch die Dialektlexikographie bedient
sich seit langem der Karten als Hilfsmittel, wobei allerdings uber
das AusmaB, in dem Sprachkarten im Kontext eines Worterbuches
eingesetzt werden sollten, durchaus keine Einigkeit besteht'S. Es
erschien mir nicht sinnvoll, Ergebnisse der beziiglich Dialektatlas
und Dialektwérterbuch gefiihrten Abgrenzungsdiskussion ohne
weiteres auf das Verhiltnis von Flurnamenbiichern und Flurnamen-
karten anzuwenden. Die grundlegenden Unterschiede zwischen
allgemeinen Sprachkarten und toponomastischen Karten legten na-
he, davon unabhingig eigene Uberlegungen und Versuche zum
Einsatz von Namenkarten anzustellen.

Die in diesem Beitrag publizierten Karten sind das Ergebnis
der genannten Erprobungsphase. Auch wenn diese keineswegs ab-
geschlossen ist, so kann die Veroéffentlichung von Zwischenergeb-
nissen doch niitzlich sein, da eine durch sie geforderte Diskussion
zu weiteren Problemlésungen fiihren mag.

3. Flurnamenkarten

Die vorgelegten Karten sind in jeder Beziehung vorlaufig.
Diese Vorlaufigkeit bezieht sich
a) auf die Abbildungsqualitit, die sowohl durch den vom Satzspie-
gel her geforderten Verkleinerungsfaktor wie auch durch die ver-
wendete provisorische Grundkarte recht eingeschrinkt ist, und
b) auf die Darstellungsformen. Die Wahl der verwendeten Symbo-
le folgt noch keinem geschlossenen Konzept der Kartengestaltung,
das nicht zuletzt abhingig ist vom technischen Verfahren, das
bei der endgiltigen Kartenherstellung angewandt werden wird
(Einfarben-/Mehrfarbendruck; manuelle Kartenfertigung/Plotter-
zeichnung, vgl. S.127f., u.&.).
c) Die Wortformenansétze in den Legenden sind z.T. uneinheit-
lich; sie représentieren verschiedene interne Diskussionsstadien
uUber die Prinzipien der Stichwortformulierung.
d) Die 1983/84 entstandenen Karten beruhen nicht alle auf def / r—
selben, zuletzt erreichten Datenbasis; einige der zuerst herge-
stellten weisen gegeniiber dieser Belegdefizite auf.

3.1. Die Grund- und Ortspunktkarte (OPK)

Auf der S.74 (Karte 3) abgedruckten OPK sind jeder Gemeinde
des Landesteils Westfalen-Lippe (nach dem Stand der Kommunal -

15 Vgl. Luise BERTHOLD, Die wortgeographische Forderung und die Programme
der modernen deutschen Mundartwérterbicher, Teuthonista 1 (1924/25) 222~
226; DIES., Das wortgeographische Prinzip in den deutschen Mundartwérter-
bichern, Orbis 4 (1955) 415-417; U. SCHEUERMANN, Dije Sprachkarte im
Dienste des Dialektwérterbuches, NAW 18 (1978) 70-90; H. NIEBAUM, Deut-
sche Dialektwérterbicher, Deutsche Sprache 7 (1979) 367f.
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10 20 30 40km
ORTSPUNKTE —_—

Westfalisches Flurnamenarchiv

Karte 3

gliederung vom 1.6.1961) ein Ortspunkt zugeordnet worden. Ab-
weichend davon ist nur die Ortspunktauswahl im "Kreis" Dort-
mund (s.unten S.77) und die Behandlung jener Fille, wo einer
"Stadtgemeinde" eine "Landgemeinde" gegeniiberstand (Frecken-
horst-Stadt, Freckenhorst-Land; Liidenscheid-Stadt, Liidenscheid-
Land usw.). Ihnen wurde zusammen nur jeweils ein Ortspunkt
zugewiesen. Die Krelsghederung' entspricht véllig der des Westfa-
lischen Worterbuches, in der - abweichend von der realen. Kreis-
gliederung vor der Gebietsreform - ehemalige kreisfreie Stiadte und
umgebende Landkreise sowie verschiedene kreisfreie Stidte des
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Ruhrgebietes, zum Teil in Anlehnung an dltere Kommunalgliede-
rungen der preuBischen Verwaltung, zu "Kreisen" zusammenge-
faBt sind (Bch = "Kreis Bochum" = Bochum, Herne und Watten-
scheid; Dor = "Kreis Dortmund" = Castrop-Rauxel, Dortmund,
Liinen) 1®. Ebenfalls vom Wérterbuch iibernommen ist das dreistel-
lige Abkiirzungssystem fiir die Kreise (Ahs = Ahaus, Alt = Alte-
na/Liidenscheid usw.), unter Tilgung der Umlaute (Bur, Lub,
Hox, Mun statt Bur, Liib, H6éx, Min = Kreise Biiren, Libbecke,
Hoxter und Miinster); letzteres deshalb, um bei der Datenverar-
beitung die praktikablen 60-Zeichen-Druckerketten, mit der das
Rechenzentrum der Universitdt Miinster seine Standard-Schnell-
drucker ausgestattet hat und die keine Umlautzeichen besitzen,
benutzen zu koénnen.

Nach Moglichkeit wurden auch die zweistelligen Ortssiglen des
Worterbuches unveréndert iibernommen, wiederum unter Tilgung
der Umlaute. Stidrkere Abweichungen von den vom Woérterbuch
benutzten Siglen muBten nur vorgenommen werden, wo die Zei-
chenopposition allein auf dem Umlaut beruhte (z.B. Det Ho =
Horn, Det H6 = Horste, beide Kreis Detmold). Zuséitzliche Orts-
siglen wurden nur fiir den Kreis Siegen (Sie), der vollstindig
auBerhalb des Bearbeitungsgebietes des Westfidlischen Worterbu-
ches liegt, und fir den Kreis Wittgenstein (Wtg), der nur im
duBersten Nordosten vom Woérterbuch beriicksichtigt wird, bend-
tigt.

Ob man, da heute schon Drucker mit dem vollstindigen deut-
schen Buchstabeninventar zur Verfiigung stehen, fiir eine Publi-
kation die Umlaute in das Siglensystem wieder einfithren sollte,
kann gegenwéirtig noch offen bleiben, das ist auch eine zweit-
rangige Frage.

In die auf 5.74 abgebildete OPK sind nur die Kreissiglen und
die Ortspunkte, nicht jedoch die Ortssiglen eingetragen worden,
da sie bei dem hier benutzten Verkleinerungsfaktor sicher nicht
mehr lesbar wéren. Im Rahmen einer Kartenpublikation kénnte die
vollstéindige, mit den Ortssiglen versehene OPK entweder (bei
Verwendung von Mehrfarbendruck) als eingedruckte Grundkarte
benutzt oder auf einer durchsichtigen Folie aufgebracht werden,
die, uber die jeweilige Sprachkarte gelegt, eine Zuordnung von
Belegsymbol und Belegort erméglichte. Fir die im folgenden hier
abgedruckten Probekarten ist eine vereinfachte Grundkartenver-
sion verwendet worden, die nur Kreissymbole und Kreisgrenzen
enthalt.

Im Wérterbuch sind fiir kommunal unselbsténdige Bauerschaf-
ten, Ortsteile oder Wohnplétze eigene Siglen festgelegt worden,
z.B. Tek Al, Bo, D6, La = Kr. Tecklenburg Alstedde, Bockraden,

16 Westfdlisches Worterbuch. Beiband, bearb. v. F. WORTMANN, Neumiinster
1969, S.21ff.



76 MULLER

Dérenthe, Laggenbeck, alle zur Gemeinde Ibbenbiren gehorig
(Tek Ib). Auch im Flurnamenarchiv liegt Material aus den genann-
ten Orten vor, dieses ist hier jedoch mit der Gemeindesigle und
einer weiteren Kennziffer markiert (Tek Ib6 = Laggenbeck). Nur
fiir die Stadt Dortmund, wo aus mehr a4als neun Ortsteilen Daten
vorliegen, ist die dritte Ortssiglenposition teils auch mit Buchsta-
ben gefillt (z.B. Dor Do3 = Dortmund-Bodelschwingh, Dor Doe =
Dortmund-Soelde, Dor Don = Dortmund-Derne usw.). Bei einer
Kartierung werden derart markierte Sprachdaten auf dem Orts-
punkt der Gemeinde eingetragen, also bei Tek Ib2 bis Ib6 auf
Tek Ib usw. Diese Regelung gilt nicht fiir die Stadt Dortmund,
s.u. S.77.

Ich bin auf Einwinde gefaBt: Warum die sprechenden Worter-
buchsiglen durch abstrakte Ziffernkombinationen ersetzen, warum
die Siglen (Ortspunkte) der Bauernschaften und Ortsteile nicht
auf der OPK eintragen, um darauf Belege genauer zu positionie-
ren und um gleichzeitig die sehr unterschiedliche, auf verschie-
denen GemeindegréBen beruhende Ortspunktdichte in Ost-West-
falen und im Westmiinsterland oder beiderseits der mittleren Lippe
auszugleichen, da (vor der Gebietsreform) vor allem die westli-
chen GroBgemeinden z.T. aus einer groBen Zahl von Bauerschaf-
ten bestanden, wihrend die 6stlichen oft nur ein Dorf mit einer
kleinen Gemarkung umfaBten?

Man kann fiir das bei der Flurnamenarchivierung und fir die
OPK verwendete Siglensystem durchaus gute Griinde anfihren.
Zunichst ist es damit bei statistischen oder sonstigen mit Aus-
zéhlungen unterhalb der Kreisebene verbundenen Verfahren (s. S.
94ff.) fiir den Rechner einfach, alle zu einer Gemeinde gehdrigen
Belege zusammenzufassen. Sprechend bleiben die Siglen auch,
denn fiir den Durchschnittsbenutzer wird der Bezug auf einen
groBeren Ort (Ibbenbiiren) ohnehin wichtiger sein als auf so
kleine wie Alstedde oder Bockraden, die er wahrscheinlich nicht
kennt, es sei denn, er kiéme aus ihrem Umkreis. Ob ein Beleg-
symbol ein paar Millimeter weiter rechts oder links auf der OPK
eingetragen wird, scheint mir bedeutungslos. Die OPK muB beim
benutzten System nicht jedesmal ergénzt oder revidiert werden,
wenn zufillig ein paar neue Flurnamen fiir bisher noch nicht be-
ricksichtigte Bauerschaften in das Archiv gelangen. Der wich-
tigste Grund fiir das gewihlte Siglensystem liegt jedoch in der
Datenstruktur selbst. Fiir nicht wenige Gemeinden liegen jeweils
mehrere Datensitze verschiedener Sammler vor, die unterschied-
lich genau in ihrer Lokalisierung sind. Wahrend der eine fir die
Herkunft seiner Flurnamensammlung etwa nur "Ibbenbiiren" an-
gab (was keineswegs nur Ibbenburen-Stadt bedeuten soll), diffe-
renzierte der andere zwischen den Bauerschaften. Dies koénnte bei
einem Siglensystem wie dem des Woérterbuchs zur Folge haben,
daB u.U. ein und derselbe Namen auf mehrere Ortspunkte zu-
gleich bezogen wurde.
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Was schlieBlich den Ausgleich der unterschiedlichen Ortspunkt-
dichte betrifft, so ist es leider so, daB die Mehrzahl der "westli-
chen" Sammlungen ohne genaue Bauerschaftsdlfferenmerung im
Archiv liegt. Ein stidrkerer Ausgleich der Ortspunktdichte konnte
also nur sehr unvollkommen und letztlich willkiirlich erfolgen Die
unterschiedlichen GemeindegrdBen haben im ibrigen in Westfalen
mit weit zuriickreichenden siedlungsgeschichtlichen Ursachen, mit
verschiedenen Flurorganisationen und Kulturlandschaften, also
mit Faktoren zu tun, mit denen auch Flurnamen sachlich zusam-
menhéngen.

Ein wirklich stérender Fall ergibe sich jedoch bei strikter
Anwendung des beschriebenen Verfahrens: die GroSkommune
Dortmund, die erst im Verlaufe des Industrialisierungsprozesses
des 19. Jahrhunderts aus einer Vielzahl &ilterer Gemeinden ent-
standen ist, wiirde sich auf der OKP als groBer "weiBer Fleck"
abbilden; die Eintragung von Flurnamenbelegen aus so weit ent-
fernten Ortsteilen wie dem siidlichen Syburg oder Brechten im
Dortmunder Norden auf einen einzigen Ortspunkt Dortmund-Zen-
trum hitte unzumutbare Ungenauigkeiten zur Folge. Hier schien
ein Abweichen vom sonst befolgten Prinzip sinnvoll; alle zur Zeit
der preuBischen Urvermessung innerhalb des gegenwirtigen Dort-
munder Stadtgebiets vorhandenen Katastergemarkungen (insge-
samt 36) wurden als eigene Ortspunkte eingetragen.

3.2. Wortkarten

Toponomastische Karten sind iiberwiegend Wortkarten, auch
wenn unter ihnen Formenkarten (dann im wesentlichen Wortbil-
dungskarten, s. S. 112) und solche zu lautlichen (s. S$.112f.) und
prosodischen Aspekten!’ durchaus nicht fehlen. Die iibliche
Gliederung von Wortkarten in Bezeichnungs- und Bedeutungs-
karten ist - infolge des besonderen Zeichenstatus der Nomina
propria - auf onomastische Wortkarten nicht anwendbar, jeden-
falls nicht in dem Sinn, wie ihn die sprachkartographische Theo-
rie versteht.

Die meisten bisher veréffentlichten toponomastischen Karten
sind Punktsymbolkarten mit Darstellungen der Verbreitung eines
Namenlemmas, also einer Menge proprialer Einheiten (Namen, Na-
menteile), die vom selben Appellativ abgeleitet worden sind. Man
kann das wie folgt darstellen:

17 Vgl. etwa G. MULLER, Akzentgeographie der toponymischen Komposita X-
hausen im Niederdeutschen, NdAW 17 (1977) Karten 1-3, S$.126, 131, 142.
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Anger 'X 1'

Anger 'XZ'

{Anger 'Gemeindeweide'} PP~ Anger X

\

wobei unter Xj ... X, die verschiedenen benannten Objekte zu
verstehen sind. Ein Beispiel fiir diese einfache Kartierungsart

liegt in Karte 4 (S.79) vor, welche die Verbreitung des Flurna-
mens Anger bzw. der von diesem Wort abgeleiteten oder damit
zusammengesetzten Flurnamen (hinterm Anger, Angerberg, Pfingst-
anger) darstellt. Da Anger-Flurnamen sich im Westfalischen auf
einen Streifen westlich der Weser beschrénken, genligte hier die
Wiedergabe eines Ausschnitts aus der Grundkarte.

Karten dieses Typs liegen im Prinzip auch dort vor, wo meh-
rere toponymische Lemmata gemeinsam kartiert werden, deren
sprachlich-sachlich-chronologischer Zusammenhang ungeklirt
oder gar nicht reflektiert ist. Wenn bei Bach etwa Siedlungs-
namen auf -leben, -blittel, -ingen und -heim in Ostfalen und Thii-
ringen auf einer Karte dargestellt sind'®, so hat dies gewiB sei-
ne platzsparenden Griinde, ob dies auch ausreichend dialektolo-
gisch-sprachhistorisch begriindet ist, kann man zumindest bezwei-
feln. Ohne Klidrung der Interdependenz zweier oder mehrerer Na-
menlemmata ist es jedenfalls sauberer, jeweils auf einer Karte
nur e in Namenlemma aufzubringen, um der Gefahr, "Pseudo-
Bezeichnungskarten" herzustellen, zu entgehen (s. S.93ff.).

Einfache Karten wie die hier als Nr.4 abgebildete haben ihre
nicht zu unterschitzende Funktion. Sie veranschaulichen wesent-
lich besser die Verbreitung als ein Artikel in einem Namenbuch,
der dafir im vorliegenden Fall die Aufzéhlung von 136 Ortssiglen
aufnehmen miiBte. Der mégliche Einwand, man kénnte dies dort
doch einfacher fassen ("allgemein verbreitet in Wbg, Hox, Det,
Lem, Min, auBerdem Bur At") ist nicht ganz iliberzeugend. Léi-
gen im Archiv des Westfilischen Worterbuches aus 36 von 76
uber den ganzen Kreis Hoxter verstreuten Belegorten Fragebd-
gen vor, in denen auf einen bestimmten abgefragten Begriff
immer wieder dasselbe Appellativ und kein anderes als Antwort
erschiene, so wire die Annahme, daB das betreffende Wort im
Kreis Hoxter "allgemein gebrduchlich" ist, sicher legitim. Ent-
sprechend koénnte die Formulierung in einem Wortartikel gefaBt

1
Anger Xn' Lemmaprop_’

18 A. BACH, Deutsche Namenkunde, Bd.ll,2, Heidelberg 1954, § 576, S.311;
wiederabgedruckt bei J. GOOSSENS, Deutsche Dialektologie (Sammlung G&-
schen, 2205), Berlin New York 1977, S.30.
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werden. Dagegen ist die Tatsache, daB Anger als Proprium bzw.
als Bestandteil eines Propriums in 36 der 76 Belegorte von Hox
im Flurnamenarchiv belegt ist, noch lange kein AnlaB, ein sol-
ches stillschweigend auch fiir die restlichen 40 Belegorte anzu-
nehmen. Die Vertretungsdichte eines proprialen Lemmas im Raum
148t sich nur durch Karten oder die genaue Angabe von Orts-
siglen vermitteln.

Dabei wéren im vorliegenden Fall die Unterschiede der Infor-
mationswiedergabe zwischen Karte und Namenbuch noch gréBer.
Wie angedeutet, ist toponymisches Anger nicht nur als Simplex,
sondern auch als Element von Prépositionalphrasen und Zusam-
mensetzungen anzutreffen, was - eine {libliche alfabetische An-
ordnungsweise im Namenbuch vorausgesetzt - eine Streuung des
Belegmaterials iiber verschiedene Namenartikel zur Folge hat,
jedenfalls bei den Bildungen mit endgliedrigem -anger (Elstern-
anger, Gdnseanger, Pfingstanger, Sauanger ...), und was den
Uberblick iiber die Gesamtverbreitung ohne Zweifel erschwert.
Gerade diesen Uberblick bietet die Karte, wédhrend sie umge-
kehrt auf Angaben zur Kombinatorik verzichtet.

Karten wie Nr.4 sind wertvolle Ergénzungen zu oder in einem
Namenbuch, indem sie entweder dort verstreute Informationen
zusammenfassen, oder zur unmittelbaren Textentlastung von Ar-
tikeln eingesetzt werden. Daf solche Karten neben Verbreitungs-
angaben auch weitere Informationen aufnehmen kdénnen (etwa zur
Wortbildung oder Schreibung/Lautung, vgl. S.113, Kt.25; zur
Kombinatorik, vgl. S.98, Kt.14), ist selbstversténdlich. Sie wer-
den sich vor allem bei der Dokumentation von "Massennamen" be-
wihren, koénnen aber sicher auch bei selteneren Namen, die auf-
fallige Verbreitungsbilder aufweisen, die verbale Beschreibung
unterstiitzen, wie etwa beim Flurnamen Darre (zu darre 'Hiirde
zum Trocknen'), dessen aus dem 19. und 20.Jh. vorliegenden
und in Karte 5 eingetragenen Nachweise sich raumlich unmittel-
bar an die Siedlung Attendorn anschlieBen, deren seit dem
11./12. Jh. nachgewiesener Name (1072 kop. 12.Jh. Attandarra,
1123 Attindarra, 1176 Attinderre) ebenfalls mit darra 'Trockenge-
rist' (und dem Personennamen Atto) zusammenhingt.

3.2.1. Pseudo-Bedeutungskarten

Die Bedeutung der den Namen zugrunde liegenden Appellative
mufB bekanntlich nicht auf Eigenschaften der benannten Objekte
referieren, wird dies aber oft tun und zumindest in den meisten
Fillen irgendeinmal getan haben. Es koénnte sich durchaus als
sinnvoll erweisen, eine Karte "Anger" so zu konzipieren, daB
sie wiedergibt, ob ein mit dem Namen Anger oder X-anger be-
legter Flurort die Eigenschaften 'Gemeindebesitz' bzw. 'Weide'
aufweist oder nicht. Der Grad des Abstands zwischen (ehemali-
ger) Appellativ-Bedeutung und Flurorteigenschaften kann dann
unterschiedlich interpretatorisch genutzt werden, im gegebenen
Beispiel etwa im Zusammenhang mit der Frage, wieweit alte Cha-
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rakteristika des Hudebetriebes durch spitere wirtschafts- und
besitzgeschichtliche Verdnderungen iiberformt wurden.

Karte 6 (5.82) gibt einen nordwestlichen Ausschnitt der
Grundkarte wieder, auf der die im Urkataster vorkommenden
Namen Feld (Felt, Fehl, Veld, Velt ...) inklusive des Deminutivs
(Feldchen, Veldeken ...) und auf -feld (groBe Feld, Sandfeld,
Seller Feld ...) eingetragen sind, wobei Prépositionalkonstruk-
tionen (am, vor dem, ober dem Feld ...) unberiicksichtigt blie-
ben. Die Form der Symbole verweist auf die Nutzung(en), die




82 ) MULLER

Flurnamen mit F E L D als Simplex oder Grundwort
(ohne Pr3positional- und Adverbialkonstruktionen)
Nutzungsangaben fir die FELD-Flurstiicke nach dem Urkataster

A Heide, Udland A Uberwiegend/ausschlieBlich Heide, Udland

V Acker V¥ dberwiegend/ausschlieflich Acker
O andere Nutzungen (Wald, Wiese, B Gberwiegend/ausschlieBilich andere
Weide ... )

Nutzungen (Wald, Wiese, Weide ... )

— Angaben zur Nutzung liegen nicht vor

Westfilisches Flurnamenarchiv

Karte 6
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das Urkataster fir die mit Feld/X-feld benannten Flidchen ver-
merkt. Da diese Flichen teils sehr groB sind und Mehrfachnut-
zungen aufweisen, teils, weil es pro Gemeinde meist mehrere
Feld-Flurnamen gibt, die sich auf Flichen mit voneinander ab-
weichenden Nutzungen beziehen, wurde durch die Symbolgestal-
tung ausgedriickt, welche der Nutzungen bzw. Fldchenzusténde
(Acker, Weide, Heide, Udland ...) jeweils pro Gemeinde iber-
wiegt.

Das Ergebnis dieser Kartierung erlaubt es, das Untersuchungs-
gebiet in einen nérdlichen Teil, in dem die Markierungen 'Heide',
'Odland', und einen suidlichen, in dem die Markierung 'Acker-
land' iiberwiegt, zu gliedern, wobei die beiden Gebiete zur Ver-
deutlichung auf der Karte durch eine punktierte Linie voneinan-
der getrennt wurden. Der Befund korrespondiert mit einer in
den westfalischen Mundarten fiir Feld gegebenen Bedeutungs-
opposition (nordwfél. fe/ld 'Heide, Gemeinheitsland' gegen stidli-
ches und 4stliches feld 'Ackerland'). Die vorliegende Karte ist
insofern aufschluBreich, als sie einen Zustand des Grenzverlaufs
zwischen feld 'Acker' : feld 'Heide' reflektiert, der erheblich von
dem abweicht, was sich dazu aus dem Appellativmaterial des West-
fialischen Worterbuchs ermitteln 1d8t. Dazu mehr unten S.121ff.

Karten der beschriebenen Art sind nur unter sehr gilinstigen
Bedingungen herzustellen, weil sie Flurnamendaten mit detaillier-
ten Flurortbeschreibungen voraussetzen, die im allgemeinen in
der geforderten Genauigkeit nicht vorliegen. Sie sind meist nur
in Teilausschnitten des Bearbeitungsgebiets realisierbar oder in
Féallen, in denen recht einfache Flurortmerkmale zur Differenzie-
rung ausreichen. Auch die abgebildete Karte 6 148t die begrenz-
ten Moglichkeiten deutlich werden. Sieht man vom nicht kartier-
ten Altkreis Lidinghausen (Lhs) ab, dessen Material bei der
Kartenherstellung noch nicht zur Verfiigung stand, so erkennt
man zwei gréBere Gebiete (Unn = Unna und westlicher Teil Mun
= Minster), fir die keine Nutzungsmarkierungen angegeben
werden konnten, weil die dort von freien Mitarbeitern ver.aBten
Materialsammlungen solche Angaben nicht enthalten.

3.2.2. Pseudo-Bezeichnungskarten

Hiufiger, weil auch einfacher, ist bei toponomastischen Kar-
tierungen die Simulierung von Bezeichnungskarten, indem man
die Verbreitung von zwei oder mehreren Namenlemmata darstellt,
die auf nicht-proprialen Lexemen mit gleicher Bedeutung basie-
ren. Das Verfahren ist legitim, sofern man sich bewuBt ist,
daB die Bedeutungen hier nicht zu den gegebenen Daten gehé-
ren, von denen eine Interpretation erst ausgeht, sondern daf
die Bedeutungen rekonstruiert sind, also selbst schon zur Inter-
pretationsebene gehéren. Pseudo-Bezeichnungskarten empfehlen
sich vor allem dann, wenn

a) die Verbreitungsgrenzen der nicht-proprialen Lexeme von

denen ihrer proprialen Derivate abweichen, oder
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b) die Nicht-Propria in lebender Sprache nicht mehr ge-
brauchlich sind,
weil sie dann dazu beitragen kénnen, historische wortgeographi-
sche Zustinde zu rekonstruieren.

Die Probleme solcher Pseudo-Bezeichnungskarten liegen vor
allem darin begriindet, daB die den Namenlemmata zugrunde lie-
genden nicht-proprialen Lexeme neben einer diatopischen auch
eine diachrone Dimension, also eine Geschichte besitzen, inner-
halb der sich ihre Bedeutungen verdndern konnten und inner-
halb der von ihnen zu verschiedenen Zeiten Propria abgeleitet
worden sein kénnen. Das bedeutet mit anderen Worten, daB zu-
einander in Beziehung gesetzte Namenlemmata bzw. Elemente
eines Lemmas ganz verschiedenen Zeitebenen angehéren kénnen,
und es bedeutet auBerdem, daB fiir Toponyme, die zu verschie-
denen Zeiten von einem Wort deriviert worden sind, méglicher-
weise verschiedene Bedeutungen angenommen werden missen.

Praktisch heiBt dies, daB bei Pseudo-Bezeichnungskarten der
rekonstruierte Parameter "Bedeutung" nur mehr oder weniger
ungenau, nie wirklich exakt konstant gehalten werden kann.
Dies gilt auch fur Fille, die unproblematisch scheinen.

Die Interpretation von Bezeichnungskarten soll das Zustande-
kommen der wortgeographischen Verteilungen erkldren und die
bei diesem ProzeB wirkenden Faktoren ermitteln. Bei entspre-
chenden Namenkarten ist dem noch ein Interpretationsschritt
vorgelagert; namlich die Fihrung des Nachweises, daB die kar-
tierten namengeographischen Bilder eine (historische) Heterony-
menverteilung - vollstindig oder teilweise - reflektieren. Welche
Probleme bei diesem Interpretationsschritt auftreten koénnen, sei
anhand der folgenden vier Beispiele kurz aufgezeigt. Zunéchst
vorweg einige fiir das Versténdnis der Karten nétige Erlaute-
rungen.

"a) Karte 7 stellt die Verbreitung der Flurnamen Siek und Siepen
(bzw. hd. Seifen) sowie der mit ihnen gebildeten toponymischen
Komposita (Ellersiek, Eggelsiepen...) nach dem Material des
Flurnamenarchivs dar'®. Die beiden Woérter sind im Westfélischen
appellativisch nur relikthaft belegt. Fir wfal. sik m., n. wer-
den die Bedeutungen 'stehendes Gewiisser kleineren Umfangs,
etwa in einer Wiese; Mulde, Vertiefung; feuchte Wiese, feuchte

19 Dije Verbreitung der mit Siek gebildeten Flurnamen ist auch ermittelt worden
durch den Fragebogen zu einigen niederdeutschen Flurnamen (zusammenge-
stellt von Prof. Dr. H. Wesche, Géttingen), der 1965 als Anhang zum Fra-
gebogen 11 des Niederdeutschen Wortatlas Foerstes (Fragebogen zur Erfor-
schung des plattdeutschen Wortschatzes) versandt worden ist. Trotz zahl-
reicher Abweichungen im einzelnen ergibt sich fiir Westfalen aus beiden Da-
tenbesténden ein identisches Verbreitungsgebiet.
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Niederung; (schmales) Tal; FuB eines Hiuigels'?’ genannt, fiir
wfil. sipen m., n. 'quellreiches Engtal mit einem Béichlein; Tal-
schlucht mit durchsickerndem Wasser; Bach durch einen Sumpf;
Sumpf; Waldquellsumpf; in den Berg auslaufendes Tal; Bach;
Quelle; Quelle, die im Sommer versiegt; an einem Bach gelegene

20 Letztgenannte Bedeutung bei KLONTRUP, Niederdeutsch-Westphdlisches
Wérterbuch, hrg. v. W. KRAMER - H. NIEBAUM - U. SCHEUERMANN, Bd.
2, Hildesheim 1984, Sp.166 (Sik).



86 MULLER

Wiese'. Bei diesen, dem Archiv des Wfidl. Worterbuchs entnom-
menen Angaben handelt es sich wohl nur zum Teil um Bedeutun-
gen fiir lebende Appellative; zumindest in einigen Féllen sind
diese Bedeutungen offensichtlich aus Eigenschaften der mit

siek /siepen benannten Objekte rekonstruiert worden. Die mnd.
Worterbiicher verzeichnen sfp(e) m., n. 'trige rinnender Was-
serlauf, Bach, kleines FluBchen', sfpe f. 'wasserhaltiger Grund,
feuchte Niederung', s’k m., n. 'wasserhaltiger Grund, sumpfige
Niederung, Tiimpel, pontus'?!. Die fiir sfk vermerkten Bedeu-
tungen sind, wie Kettner 2 nachwies, keinesfalls gesichert, son-
dern zweifelhaft rekonstruiert. Als Eigenschaften der mit Siek
benannten Urtlichkeiten werden nach dem Flurnamen-Fragebo-
gen?3 u.a. fiir Westfalen angegeben: 'Dorfbach, feuchter Grund
am flieBenden Wasser; Gelénde mit Staunidsse; stehendes Ge-
wisser; flieBendes Gewésser; Fischteich; Kerbtal, von Wasser
durchflossen; eine Quelle'. Fiir das Stromgebiet der mittleren
und oberen Leine geht Kettner davon aus, daB alle Siek-Namen
urspriinglich FluB-Namen waren, die erst durch Ubertragung
auf das angrenzende Gelinde zu Flurnamen im engeren Sinne
wurden, welche sich erhielten, auch wenn "die kleinen Wasser-
ldufe infolge besserer Bodenkultur aus der Landschaft ver-
schwunden sind"?*. Das Spektrum der oben fiir die Siek-Namen
angegebenen Flurortmerkmale trifft auch fir die studwestfali-
schen Siepen-Namen zu. Dabei {iberwiegen die von Kettner fir
Slidniedersachsen ermittelten dominanten Flurortmerkmale -
kleine abschiissige Téler oder mit Abfluf versehene Bodensen-
ken, teils mit, teils ohne Wasserlauf - sowohl fiir das westfali-
sche Siek- wie auch fur das Siepen-Gebiet; nur im Westen,
auflerhalb des Berglandes, wo Siepen m., n. weitgehend durch
Siepe f. ersetzt scheint, bezeichnen die Namen hauptsichlich
flache und niedrig liegende Feuchtgebiete.

b) Obwohl die Namen griner Weg und Grasweg, deren Vertei-
lung auf Karte 8 dargestellt ist?>, etymologisch ganz durchsich-
tig sind, scheinen die zugrunde liegenden Appellative nicht oder
doch fast nicht mehr in den Mundarten gebréuchlich zu sein.
Fir gridner Weg fehlen im Worterbuch-Archiv iiberhaupt sichere
appellativische Verwendungsweisen, fur Grasweg (Grdssweg,

21 LASCH-BORCHLING 3,230; 3,240; SCH.-L. 4,206; 4,215; LUBBEN-WALTHER
348f.

22 B.U. KETTNER, Das Namengrundwort siek in Sidniedersachsen, NdW 11
(1971) 37-44.

23 Wie Anm.19.
24 KETTNER (wie Anm.22) §.43.

25 Fiir die Kartierung mitverwendet wurden auch Weiterbildungen wie am Gras-
weg, Griinewegstick u.é.
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Die Flurnamen
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@ Graspfad \L,—,/ Westfélisches Flurnamenarchiv

Karte 8

Greswech) ist insgesamt zweimal die Bedeutung 'schmaler Gras-
streifen zwischen zwei Ackern' belegt (im Kr. Lemgo). Dies ist
aber sicher nicht die Hauptbedeutung gewesen. Nach der Be-
schaffenheit der benannten Geléinde waren die Benennungsmotive
vermutlich vorwiegend breitere (auch zum Befahren mit Wagen
oder zur Viehtrift geeignete), mit Gras bewachsene, also nicht
sehr frequentierte Wege.

¢) Beim dritten Beispiel (Karte 9; mit Heister und Telgen gebil-
dete Flurnamen) sind die entsprechenden Appellative in den
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westfidlischen Mundarten noch allgemein geldufig. Das Bedeutungs-
spektrum der beiden Worter iiberschneidet sich, deckt sich aber
nicht: Fur wfidl. telge(n) gilt 'junge Eichen, Eichensetzlinge, die
noch umgepflanzt werden koénnen, Eichenpflanzung; Zweige,

Aste, Stockausschlag, junge Triebe an Striuchern; Holzstébe,
Gitterstidbe, Balken', vereinzelt auch 'junger Baum, junge Pap-
pel, junge Fichte u.d.', fiir wfdl. h&’ster 'junge Eiche; junge
Buche; Baumstamm geringer Dicke, verkiummerter Baum; Brenn-
holz'. Legt man iiber Karte 9 zwei Bedeutungskarten von wfal.
telge(n) und hé?’ster, so ergibt sich, daB Telgen-und Heister-
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Flurnamen im wesentlichen nur aus den Gebieten vorliegen, in
denen die beiden entsprechenden Appellative die Bedeutung
'junge Eiche' haben. Fiur telge(n) ist das Verbreitungsgebiet
der Bedeutung 'junge Eiche(n), Eichenanpflanzung' mit nur ge-
ringen Abweichungen identisch mit dem Areal der Telgen-Flur-
namen, telge(n) 'Aste, Zweige, Stockausschlag usw.' ist ost-
und sidwestfilisch. Das Bedeutungsareal von hée’ster 'junge
Eiche' schlieBt sich westlich und 6stlich an das "telgen 'Eichen'"-
Gebiet an, wéahrend in Stidwestfalen und im sudlichen Ostwest-
falen Bedeutungen wie 'junge Buche, Baumstamm geringer Dicke,
trockener Ast, Stamm aus Buche u.i.' vorherrschen. Innerhalb
des "telgen 'Eichen'"-Gebietes ist héZ’ster nicht sehr verbreitet,
vereinzelt gilt hier die Bedeutung 'junge Buche'. In Siidwestfa-
len und im sidlichen Ostwestfalen gibt es kein besonderes Wort
fur die junge Eiche?®, Man wird also sagen kénnen, daB Karte 9
im wesentlichen eine Bezeichnungskarte 'junge Eichen' simuliert,
was durch die H&ufigkeit der Flurnamen Telgenkamp, Heister-
kamp, Telgengarten, Heistergarten, Telgenbusch, Heisterbusch,
die auch appellativisch vereinzelt als 'Eichenanpflanzung, Baum-
schule' belegt sind, unterstiitzt wird, wobei selbstverstindlich
unterstellt werden kann, daB vereinzelt auch andere Bedeutun-
gen (vor allem heé’ster 'junge Buche') zur Namenbildung heran-
gezogen wurden.

d) Bei den auf Karte 10 dargestellten Namenlemmata Nocken/
Néckel (wfdl. no9ke/nl€kel), Knochen/Knéchel (wfial. knodke/
knd€kel), Noll/Nill und Knill sind die entsprechenden Appella-
tive im Westfilischen entweder {iberhaupt nicht oder nur in an-
deren, den Namen nicht zugrunde liegenden Bedeutungen vor-
handen. Mit Ausnahme der miinsterldndischen Kndéchel- und
Néckel-Namen, deren Einordnung unsicher ist (s. S.93), benen-
nen die kartierten Namen Berge. Bei den Komposita wurden nur
solche auf -berg oder -stein beriicksichtigt, da vor allem bei
Knochen in sonstigen Zusammensetzungen (wie Knochenacker
u.d.) andere Basisbedeutungen anzunehmen oder doch nicht
auszuschlieBen sind.

Die Karte zeigt eine klare west-dstliche Abfolge von Nocken/
Néckel - Knochen/Kndchel - Kniill, was darauf schliefen 148t,
daB ihr eine ehemalige Heteronymenverteilung entsprochen hat.
Eingestreut in das Nocken-Knochen-Gebiet finden sich Belege
von Ndll/Noll, wobei die Karte fiir diesen Befund keine Inter-
pretationshilfe gibt, also offen 14B8t, ob das Nebeneinander von
Nocken und Knochen einerseits und Ndill/Noll andererseits auf

26 Ermittelt durch Wfdl. Wérterbuch, Fragebogen 11,25a: "Gibt es ein beson-
deres Wort fir eine junge Eiche?". Im genannten Gebiet dominieren die
Fehlmeldungen, vereinzelt wird /odde und poCte genannt, wobei nicht sicher
ist, ob es sich hier nicht doch um auch auf andere Baumsorten anwendbare
Bezeichnungen fir 'Neuaustrieb, Setzling' handelt.
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eine (moglicherweise geringe) Bedeutungsdifferenz zuriickzufiih-
ren ist, oder ob der Befund diachronisch interpretiert werden
muB, etwa dahingehend, daB eine &ltere Gebietsaufteilung Zwi-
schen dem Paar Nil/l/Noll - Kndll im Nill-Gebiet superstratisch
vom Paar Nocken - Knochen uberlagert wurde.

Es ist offensichtlich, daB Karte 10, wenn iiberhaupt, eine
historische Heteronymenverteilung fiir 'Berg’?’ nur unvollstén-

27 Bzw. einen begrenzteren Bedeutungsumfang (Berg bestimmter GrdSe, Form
...), was aber hier nicht diskutiert zu werden braucht.
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dig wiedergibt, vor allem wenn man die Belegliicke im Siiden
(Wtg = Wittgenstein und Olp = Olpe) bedenkt. Namenworter fiir
Erhebungen gibt es zwar zahlreiche, aber keines, das einiger-
maflen genau in die Liicke "paBt". Das dort dominierende Namen-
lemma fir Berge, Kopf/Kopp bzw. Képpel, reicht weit dariiber
hinaus, wie seine Darstellung auf Karte 11 beweist?®. Eine Be-

28 Da im Norden Kopf, Kdpfe bzw. Zusammensetzungen mit -kopf, -képfe als
Flurnamen vorkommen, die auf kopf 'Ackerendstiick, querliegender Acker'
basieren, ist, um dieses Problem der Bedeutungsdifferenz auszuschalten,
nur der Siden kartiert worden.
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riicksichtigung von Kopf/Képpel, dessen Verbreitung mit der
von Nocken [Néckel und Knochen/Kndchel durchaus etwas zu tun
hat (vgl. S.96), auf Karte 10 wiirde keine Einsichten erleich-
tern, sondern im Gegenteil nur zu Unibersichtlichkeit fithren.

Betrachtet man die vier vorgestellten Félle im Zusammenhang,
so stellt man fest, daB alle vier Karten teils Zonen mit grofien
Belegverdichtungen, teils solche mit sehr wenigen oder vollig
fehlenden Belegen aufweisen, ganz im Gegensatz zu dem, was
man von einer Bezeichnungskarte erwartet, wenn man fur diese
unterstellt, daB eine gleichméBige Materialgrundlage vorliegt und
daB der Begriff, die Sache, nach deren Bezeichnungen gefragt
wurde, allgemein bekannt ist. Die Ursachen fir die zu beobach-
tenden Belegliicken scheinen jedoch in jedem Fall etwas anders
gelagert zu sein. Bei Siek/Siepen ist in Ostwestfalen die Bedeu-
tungskomponente '(flieBendes Gewisser in) abschussigem Tél-
chen' offenbar so vorherrschend gewesen, daB die Verbreitung
der Siek-Namen nahezu ohne Ubergang an den Réndern des
Berglandes (Wiehengebirge, Teutoburger Wald) abbricht. In der
Ebene gab es die Sache nicht, zu deren Benennung siek geeig-
net war. Doch dies gilt nicht fiir ganz Westfalen-Lippe. Im
Westen reicht Siepen deutlich iiber das Bergland hinaus, mit
Benennung auch ganz flacher Feuchtareale, und zwar nicht nur
mit seiner Variante Siepe f.2?° Die (von Kettner fiir Siidnieder-
sachsen formulierte) Annahme?®’, daB die (rekonstruierte) Be-
deutungsvielfalt, die fir siek und siepen von den Gewiahrsleuten
angegeben wird, ausschliefilich das Ergebnis von Namenuber-
tragungen und der Verdnderungen ist, die das Gewissernetz
durch menschliche Eingriffe erfahren hat, kann insgesamt nicht
zutreffen; viel wahrscheinlicher ist es, bereits fir die Appella-
tive eine breitere semantische Aufficherung anzunehmen und
westliches Siepe/Siepen und &stliches Siepen/Siek nicht unbedingt
den selben semantischen Ausgangsstufen zuzuordnen. Die Namen,
die auf Heteronymen von westlichem *sipe/*sipen beruhen, mifB-
ten erst gefunden werden, um sie in unserem Zusammenhang
kartieren zu koénnen.

Die areale Verteilung der Flurnamen griiner Weg und Grasweg
188t darauf schlieBen, daB ihnen Heteronyme zugrunde liegen.
Das genaue Abbild einer historischen Heteronymenverteilung bie-
tet Karte 8 aber wahrscheinlich nicht. Der fast belegleere Siiden
berechtigt keineswegs zur Annahme, hier sei das Appellativ *gri-
ner Weg eben nie verbreitet gewesen. Der dichte Belegstreifen

29 Von sipe f. - vgl. mnd. sipe f. 'feuchte Niederung' - sind im Woérterbuch-
archiv keine appellativischen Spuren vorhanden. Nach DITTMAIER (wie
Anm.1) S.287, benennt Siepe f. am Niederrhein nasse Stellen in Ackern und
Wiesen.

30 KETTNER (wie Anm.22) S.43.
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entlang des Helwegs (Dor, Unn, Sos, Lst) konnte einfach da-
durch entstanden sein, daB in diesem Gebiet die Benennung
nach Wegebezeichnungen wesentlich frequenter gelibt wurde als
im Stiden (vgl.S.109ff. und Karten 23 und 24), daB also die
Karte 8 neben einer ehemaligen Heteronymenverteilung auch
die regional unterschiedliche Nutzung von Benennungsmotiven
abbildet.

In Karte 9 ist das nahezu belegleere Gebiet im Siiden und Sud-
osten im wesentlichen das Ergebnis einer lexikalischen Liicke,
da die dortigen Mundarten eine spezielle Bezeichnung fiir die
junge Eiche nicht kennen; Namen, die sich auf Eichenanpflanzun-
gen beziehen kdnnten (Elckkamp, Eickhoff u.a.?), sind also ver-
mutlich von solchen, die in anderen Zusammenhéngen auf Eichen
verweisen, nicht zu differenzieren.

Die Beleglﬁcken in Karte 10 haben zweierlei Ursachen. Da es
im Bereich der Miunsterschen Bucht nur wenige groBere Boden-
erhebungen gibt, ist das dortige Fehlen von Bergnamen leicht
erkldrbar. Die minsterlindischen Kndéchel- und Néckel-Namen be-
ziehen sich nicht auf gréBere Erhebungen, ob auf kleine, 148t
sich anhand der Flurkarten nicht ermitteln; méglicherweise sind
sie anderen Zusammenhingen zuzuordnen. Die Liicke in Wittgen-
stein und Olpe (Wtg, Olp) ist, wie schon angedeutet, eine Kar-
tierungsliicke, die auf der Unsicherheit dariiber beruht, welche
der dort vorkommenden Bergnamentypen dem Zeithorizont von
Nocken /Knochen zuzuordnen sind. Bei den, wie den Gewisserna-
men, z.T. altertimlichen Bergnamen kann sich das vielfdltige
sprachgeschichtliche Nacheinander als komplexes namengeographi-
sches "Durcheinander" abbilden, das sich durch sprachkarto-
graphische Instrumentarien nur unzureichend entwirren lagt
(vgl. unten S5.96).

Die Rekonstruktion einer appellativgeographischen Verteilung
durch eine namengeographische sieht sich also erheblichen Schwie-
rigkeiten ausgesetzt. Sie muB wortgeographische, sachgeographi-
sche und benennungskonventionelle Faktoren beriicksichtigen
und sie muB stratigraphische Probleme 16sen, d.h. die Zuord-
nung von Namengruppen eines einheitlichen chronologischen Ent-
stehungshorizontes leisten. Auch wenn Pseudo-Bezeichnungskar-
ten daher in aller Regel jeweils nur Bruchstiicke von Heterony-
menverteilungen rekonstruieren helfen, sind sie dennoch ein wich-
tiges Forschungsinstrument, und zwar nicht nur in Hinblick auf
die allgemeine historische Wortgeographie, sondern auch in Hin-
blick auf onomastische Problemlésungen. Erst die Zusammenkar-
tierung von Heister und Telgen erméglichte den klaren Nachweis,
daB fir die zugrunde liegenden Appellative die Bedeutung 'junge
Eiche' anzusetzen ist. In jedem Fall sind Pseudo-~Bezeichnungs-
karten Instrumente zum Auffinden relevanter Fragestellungen.
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3.3. Frequenzkarten

Bei den bisher gezeigten Punktsymbolkarten wird ein Symbol
auf einen Ortspunkt eingetragen, wenn ein bestimmtes Namen-
lemma in der durch den Ortspunkt repridsentierten Gemarkung
vorkommt, wobei aus naheliegenden Griinden nicht angegeben
werden kann, ob in dieser Gemarkung das Lemma durch ein,
zwei oder mehrere Namen vertreten ist. Vor allem bei massenhaft
auftretenden Namentypen kénnen Punktkarten die wirkliche Be-
nennungsfrequenz unter Umstidnden nur sehr verzerrt darstellen.
Die Hiufigkeit, mit der ein bestimmtes Namenlemma jeweils ver-
treten ist, koénnte man wiedergeben, indem man auf einer Karte
fiir einen bestimmten Raum die Menge der zu diesem Lemma geho-
rigen Namen entweder direkt durch Ziffern oder - optisch besser
vermittelt - etwa durch unterschiedlich hohe S&ulen (vgl. Karte
24) angibt. Verwendet man fiir solche Frequenzkarten absolute
Zahlen, wobei gleichgiiltig ist, ob diese durch Ziffern oder Sym-
bole reprisentiert werden, so mussen die Fliachen, auf die sich
die Zahlen beziehen, gleich groB sein, um Vergleiche zu ermég-
lichen. Solche Flichen kénnten Planquadrate eines Gitternetzes
sein, das iiber das Kartierungsgebiet gelegt wird. Abgesehen
davon, daB eine Umordnung des nach Gemeinden sortierten Be-
legmaterials nach Planquadraten gar nicht exakt durchzufiihren
ist, gibt es noch einen Grund, die Frequenz nicht in absoluten
Zahlen darzustellen. Das iiber einen lingeren Zeitraum und von
verschiedenen Personen zusammengetragene Material des Flurna-
menarchivs enthilt Sammlungen sehr unterschiedlichen Belegum-
fangs und unterschiedlicher Genauigkeit, was die Vergleichbar-
keit absoluter Werte erheblich beeintrichtigen wiirde. Man er-
mittelt daher die Frequenz besser als relative Haufigkeit, d.h.
als prozentualen Anteil der Elemente eines Namenlemmas am Ge-
samtbestand der fiir einen bestimmten Raum im Archiv vorhan-
denen Namenelemente. Ein solches Verfahren beriicksichtigt
einerseits die pro Raumeinheit z.T. erheblichen Unterschiede in
den Materialmengen und sie erlaubt es prinzipiell auch, Fldchen
unterschiedlicher GroBe miteinander zu vergleichen. Bei der Er-
mittlung der relativen Haufigkeit erschien es weiter sinnvoll,
nicht den einzelnen Namen, sondern den einzelnen Beleg zur
Berechnungsgrundlage zu machen, einfach aus dem Grund, weil
in vielen Fillen gar keine Klarheit dariiber besteht, ob zwei oder
mehrere Belege in einer Sammlung sich nun auf einen oder auf
verschiedene Namen beziehen.

Fiir die hier vorgelegten Frequenzkarten wurden als Berech-
nungsriume die Landkreise gewéhlt und vom Rechner die pro-
zentualen Anteile der zum Lemma X gehorigen Segmente am Ge-
samtbestand der pro Landkreis vorhandenen Namensegmente er-
mittelt*!. Nur die kleinen Einheiten des Ruhrgebiets (Bch - Bo-

31 Als Segmente werden die innerhalb eines Namens segmentierbaren lexikali-
schen Bestandteile verstanden, also das, was auch als Namenstamm, Namen-
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wort, Namenelement bezeichnet zu werden pflegt, vgl. MULLER, NdW 18
(wie Anm.6) S.145ff. Bei der Frequenzberechnung wurden nur die inner-
halb eines Namenkerns oder attributiven Namenbestandteiles auftretenden,
nicht die als Artikel, Priipositionen oder Ortsadverbien innerhalb eines Na-
mens identifizierbaren Segmente beriicksichtigt, z.B. am grunen Weg, auf
der Litken/escher Schepel/se (bei der Frequenzberechnung herangezogene
Segmente unterstrichen).

Fir Zusammensetzungen (z.B. Kuhkamp, Kuhweide, Karte 15) wurde
die Frequenz allerdings nicht von den pro Kreis vorhandenen Segmenten,
sondern von den vorhandenen Komposita aus berechnet, wobei auch attribu-
tive Fiigungen des Typs griner Weg, alter Kamp als "Komposita" interpre-
tiert werden. Zur Begrindung vgl.MULLER,NdW 19 (wie Anm.6) S.183.
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chum, Gel - Gelsenkirchen, Wit - Witten, Dor - Dortmund und
Hag - Hagen) sind weitgehend fiir die Frequenzberechnung zu-
sammengefaft worden (vgl. Karte 12, 16, 31f.). Bei den Dar-
stellungen der Frequenz mittels Kreissektoren wurde dem er-
mittelten gréBten Prozentwert (Maximum) ein voller Kreis (360°)
zugewiesen, allen niedrigeren Prozentwerten ein Sektor zwi-
schen >0° und < 360°. Das Minimum (in der Regel 0,00 %) wird
durch einen leeren Kreis représentiert. Bei einem Vergleich von
Frequenzen in Variablenkarten ist der Kreissektor als Darstel-
lungsmittel nicht praktikabel. Hier wurden S&ulen gewihlt, die
zur Wiedergabe das Maximums vollstéindig gefiillt, beim Minimum
(0,00 %) unten offen und bei den Zwischenwerten entsprechend
ihrem Abstand vom Minimum/Maximum teilweise gefiillt sind.

Besonders wichtig sind Frequenzkarten fiir solche Namen-
lemmata, die praktisch im gesamten Bearbeitungsgebiet vertre-
ten sind. Wirde das Vorkommen von Kamp (-kamp, Kamp-)
auf einer Punktsymbolkarte dargestellt, so kdme eine Art Orts-
punktkarte wie Nr. 3 heraus, da es kaum westfalische Gemar-
kungen gibt, in denen Kamp toponymisch nicht vertreten ist
(ausgenommen die Kreise Sie, Wtg und Teile von Olp, Mes und
Bri). Durch eine Frequenzkarte (Karte 12) kann man die rdum-
lichen Gegensétze aber deutlich vermitteln.

Es braucht nicht sonderlich begrindet werden, daB Frequenz-
karten in manchen Féllen gréBere Interpretationsméglichkeiten
erdffnen als Punktsymbolkarten, zumindest sind sie vielfach
eine notwendige Ergénzung zur Punktsymbolkarte. Berechnet
man die Frequenz fir die mit Kopf/Kdppel gebildeten siidwest-
falischen Bergnamen, so erkennt man (s. Karte 13) wesentlich
deutlicher als auf Karte 11, wie sehr sich diese Namen im Raum
Wtg konzentrieren, also dort, wo die Bergnamen Nocken/Néckel
und Knochen/Kndéchel fehlen, was zur Arbeitshypothese berech-
tigt, Kopf/Koppel - Knochen/Knéchel - Nocken[Nbckel als ehe-
malige Heteronymengruppe aufzufassen.

Es ist deutlich, daBl die Landkreise als Flicheneinheiten fiir
Frequenzberechnungen nur dort angebracht sind, wo es um die
Darstellung grofirdumiger Unterschiede und allmdhlicher Veran-
derungen in der Namenhéufigkeit geht. In vielen Fillen wird
dieses Gliederungsraster zu grob sein, um toponymische Dia~
topik ausreichend veranschaulichen zu kénnen. Die Verkleine-
rung der Berechnungseinheiten hat ihre Grenzen allerdings in
den zur Verfiigung stehenden Belegmengen - diese miissen sta-
tistisch ausreichend sein - und im Format der Kartenpublikation,
da die Wiedergabe von Kreissektoren oder Siulen gréBSer sein
mufB als bei einfachen Belegsymbolen, um richtig gelesen werden
zu koénnen. Ich denke, daB die Teilung der Landkreise, je nach
ihrer GréBe, in ein bis funf, ungefihr gleich umfingliche Be-
rechnungseinheiten eine praktikable Gliederung ergeben koénnte.
An der Konstruktion eines solchen feinmaschigeren Netzes (mit
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rund 140 Berechnungseinheiten) fiir den Rechner wird gegen-
wirtig gearbeitet.

3.4. Variablenkarten

Die Fille, in denen sich auf toponomastischen Karten klare
Linien ziehen lassen zur gegenseitigen Begrenzung zweier topo-
nymischer Phiénomene, sind eher selten. In der Regel ist der
Ubergang von einem zum andern Typ durch eine mehr oder min-
der breite Mischzone gekennzeichnet, was leicht erklirbar ist;
der Raum, innerhalb dessen sich eine Isoglosse im Verlaufe der
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Sprachgeschichte bewegt hat, bildet sich auf der Ebene der To-
ponymik grundsitzlich als Ubergangszone ab, auch wenn solche
Zonen durch sekundire Uberformungen (Namenwechsel, Namen-
verinderungen ...) wieder abgebaut werden kénnen.

Da Punktsymbolkarten den Verlauf von Ubergangszonen oft
nur unzureichend darstellen kénnen, ergibt sich bei Namenkar-
tierungen verhéiltnisméBig hdufig der Anlaf zu Variablenkarten.
Die aufgrund der elektronischen Speicherung leicht zu quantifi-
zierenden Daten des Flurnamenarchivs bieten sich dabei fir die
Herstellung von Variablenkarten geradezu an. Diese kénnen auf
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allen Ebenen eingesetzt werden, wo sich zwischen zwei oder meh-
reren diskreten Realisierungen einer gemeinsamen sprachlichen
BezugsgriBe keine komplementdren arealen Verteilungen, son-
dern Gebiete mit variabler Dominanz jeweils einer der Realisie-
rungen ergeben: im Bereich der Graphien bzw. dahinterstehen-
den Lautungen, bei der Wortbildung (etwa Grundwort- : Simplex-
verwendung eines Namenlemmas) oder bei proprialen "Heteronymen-
paaren" (Karte 15, vgl. auch 19, 24).

In Westfalen gibt es zwei Bezeichnungen der zur Rinderhal-
tung genutzten Weide, die auf die Mikrotoponymie stark einge-
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wirkt haben: Kuhweide und Kuhkamp (ko‘weide, ko Ykamp). Fir
beide Namenkomposita finden sich, wie Karte 14 zeigt, aus nahe-
zu ganz Westfalen reichlich Belege, mit Ausnahme des mittel-
deutschen Siidens und des Hochsauerlandes. Karte 14 148t zwar
erkennen, daB es Gebiete gibt, in denen Kuhkamp, und solche,
in denen Kuhweide vorherrscht; einen genaueren Einblick in das
wechselnde gegenseitige Verhéltnis der beiden Namenkomposita
vermittelt aber erst die Variablenkarte Nr.15, die auch die In-
formationen einer Frequenzkarte wiedergibt. Im Prinzip geht die
gewilhlte Kartierungstechnik von der Vorstellung aus, daB man
die in einem bestimmten Raum vorhandenen Flurnamen als vari-
able Realisierungen einer abstrakten Bezugseinheit "Flurname"
auffassen kann. Karte 15 gibt also an, mit welcher Wahrschein-
lichkeit die gegebenen Flurnamen in einem bestimmten Raum, hier
jeweils einem Landkreis, von ko‘kamp bzw. von kG'weide abge-
leitet sind.

Die Karte ist ein gutes Beispiel dafiir, daB die Quantifizie-
rung der Flurnamendaten auf Kreisbasis zu grob ist. Flur Ahs
ergibt sich aus ihr ein nahezu ausgeglichenes Mengenverhéltnis
zwischen Kuhkamp und Kuhweide. Differenziert man genauer, so
zeigt sich, daB der Osten des Kreises sich mit liberwiegendem
Kuhkamp an das zentrale Miinsterland, der Westen mit liberwie-
gendem Kuhweide an den Kreis Borken (Bor) anschliefit. Fur
die im duBersten Westen liegenden Grenzgemeinden Vreden und
Ammeloe ®? lag nach dem Urkataster das Verhiltnis zwischen Kuh-
kamp : Kuhweide bei rund 1:8, nach der Aufnahme mundartli-
cher Flurnamen von 1982 durch E. Piirainen®?® sogar bei etwa
1:15. Ahnliches gilt fur den Kr. Wiedenbrick (Wie), in dem
teils, wie im anschlieBenden nérdlichen Gebiet, Kuhweide, sonst
Kuhkamp dominiert.

3.5. Karten zur Darstellung von Benennungsmotiven

Welche Eigenschaft eines Objektes bei dessen Benennung
sprachlich markiert wird, ist arbitrair. Der Namengeber kann
ein Stiick Weideland, auf dem Kihe gehlitet werden, eben als
Kuhkamp oder . Kuhweide, aper auch nach der Lage (auf der Som-
merseite, hinter der hohen Fuhr), nach der GroBe (die litke
Weide), aber auch nach dem flur- bzw. besitzgeschichtlichen Al-
ter (der neue Kamp, der alte Kamp)benennen. Obwohl, wenig-
stens theoretisch, die Zahl der mdglichen Benennungsmotive na-
hezu unbegrenzt ist, wird er erfahrungsgemiB beim Namenge-
bungsakt das Motiv nicht wirklich frei wihlen, sondern, auch
unbewuBt, Benennungskonventionen folgen, die sich in seiner
Sprechergemeinschaft ausgebildet haben. Es scheint mir eine

32 Ammeloe ist seit 1975 Teil der Stadt Vreden.
33 PIIRAINEN (wie Anm.11) S.229f,
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wichtige Aufgabe von Namenkarten zu sein, die Diatopik solcher
Benennungskonventionen sichtbar zu machen.

FaBt man die Namen Kuhweide und Kuhkamp zusammen und
berechnet fiir sie zusammen die Frequenzen, so ergibt sich eine
Karte (Nr.16), die man als eine solche "Benennungsmotivkarte"
interpretieren koénnte. Natiirlich ist sie unvollstidndig, da noch
andere Namentypen diesem Motivkomplex zuzuordnen wéren: Kuh-
wiese, Kuhmate, wohl auch Kdlberweide, Kdlberkamp, Ochsenkamp
usw. Es ist deutlich: je vielfédltiger ein bestimmtes Benennungs-
motiv sprachlich realisiert werden kann, desto schwieriger ist




102 MULLER

... Tek

¥ Sommerberg

V¥ Winter- + Sommerberg
\ 4 Winterlieth

Bezeichnungen fir

/"~ Q Sommerlieth

‘NORDHANG' und 'SODHANG' s vA N Winterhalbe
in Flurnamen - a0 @ Sonnenberg
» N ] ’
A Winterseite : AN AA;" @ Abseite + Sonnenseite
A Sommerseite ":\_ ® @ 7 @ Sonnenseite
. _ . "~ s
A Vinter- + Sommerseite e ". A A/ t/’ w Sonnenknochen
V¥ Winterberg ' ~a e Aot
] ’
7/
Westfalisches Flurnamenarchiv '\ 4
\\ ;
Ve
Karte 17

eine vollstidndige Zusammenfassung aller dafiir vorkommenden
sprachlichen Ausdrucksmittel. Hinzu kommt, daB die Benennungs-
motive sich voneinander nicht immer zweifelsfrei abgrenzen las-
sen. In jedem Fall besitzen Benennungsmotivkarten ein hohes
Abstraktionsniveau, bei dem der "Interpretationsanteil" des Kar-
tierenden gegeniiber dem "Dokumentationsanteil” der gegebenen
Daten bedeutend ist. Auch kann der Parameter "Benennungsmo-
tiv" meist nicht durch ein quantifizierendes Verfahren vollstén-
dig isoliert werden. Nicht alle regionalen Unterschiede auf Kar-
te 16 sind benennungsmotivisch zu interpretieren. Es ist zu er-
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warten, daB im Kr. Beckum (Bek) mit seinem grofien Anteil an
Weideflachen die Flurnamen Kuhkamp/Kuhweide viel hiaufiger vor-
kommen als in der siidlich anschlieBenden Soester Boerde (Sos)
mit ihrem intensiven Ackerbau. Es ist andererseits aber sachge-
schichtlich nicht zu begriinden, daB im siidwestfilischen Berg-
land diese Namen fast ganz ausfallen (und ebenso andere, ver-
gleichbare Namen mit Kd/ber-, Ochsen- usw.). Hier ist es

"nicht tblich" gewesen, Weideflichen nach der auf ihnen gehal-
tenen Tierart zu benennen.

Es gibt iiberall im Bergland nordseitige (schattseitige) und




104 MULLER

siidseitige (sonnseitige) Hanglagen und es gibt wohl fast Gber-
all im Bergland Bezeichnungen fiir eine so wichtige Unterschei-
dung. Aber nicht iiberall sind diese Bezeichnungen fiir nord-
und siidseitige Lage toponymisch gleich genutzt worden. Flurna-
men mit einer solchen appellativischen Ausgangsbedeutung -
Sommerseite /Winterseite, Sommerberg [Winterberg, Sommerlieth/
Winterlieth, Winterhalbe, Abseite/Sonnenseite u.a., s. Karte 17
- verdichten sich im Raum Brilon und Wittgenstein (Bri, Wtg,

s. Karte 18), widhrend sie im westlichen Bergland, im Weserberg-
land und Teutoburger Wald deutlich seltener auftreten oder ganz
fehlen.

Eine der Moglichkeiten, ein Flurstiick, eine Siedlung, einen
Weg usw. benennend zu charakterisieren, besteht im Hinweis auf
sein Alter. Es liegt nahe, wenn ein Bauer sein jingst erworbenes
Stiick Weide die neue Weide nennt zur Unterscheidung von der,
die er schon frither besaB. Durch eine Altersangabe im Namen
kann entweder das neuere oder das dltere der zwei benannten
Objekte markiert sein, es kénnen aber auch beide markiert wer-
den. Neben der Bauerschaft Altenroxel bei Minster liegt das
Kirchdorf Roxel (nicht *Neuenroxel), nérdlich von Beckum
(nicht *Altenbeckum) liegt Neubeckum, aber nw., von Minster
liegen nebeneinander Nienberge und Altenberge.

Es stellt sich die Frage, ob, aufs Ganze gesehen, die Neigung,
Ortlichkeiten nach dem Alter zu benennen, iberall gleich gro8
ist oder ob hier regionale Unterschiede zu erkennen sind. Es
stellt sich weiter die Frage, ob die Markierungen "alt" und "neu"
iiberall in gleicher Weise benutzt werden oder ob es Regionen
gibt, in denen die Markierung mit "neu" gegeniiber der mit "alt"
- oder umgekehrt - bevorzugt wird.

Karte 19 stellt die relative Haufigkeit der mit a/t bzw. neu
gebildeten Flurnamen dar, wobei sich die linke der beiden S&u-
len jeweils auf die Frequenz von alt, die rechte auf die von neu
bezieht. Den maximalen Anteil eines der beiden Namenlemmata er-
reicht neu im Kreis Borken (Bor) mit dber 2,6 % am Gesamtseg-
mentbestand.

Die Kartierung ergibt eine deutliche Teilung Westfalen-Lippes
in ein noérdliches Gebiet, in dem neu dominiert, und ein sudli-
ches, in dem al/t vorherrscht.

Bei der Suche nach den hiufigsten Flurnamen, die mit neu
gebildet sind, stellt man fest, daB es sich fast durchweg um
solche handelt, die mit der Ausweitung der landwirtschaftlich
genutzten Fliachen auf ehemaliges Heide- und Odland zusammen-
hingen. Einige dieser Leitnamen stellt Karte 20 dar. Am weite-
sten ist Neuland bzw. das neue Land (Nienland, Niggeland, Nie-
len, dat nigge Land usw.) - vgl. mhd. niuwelende 'movale, Neu-
rodung', mnd. nielant 'ein LandmaB' - verbreitet, es fillt mit
seinen Belegen ziemlich genau den Raum aus, in dem neu gegen-
iiber alt dominiert. Regional eingeschrinkter sind Neuwerk, das
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neue Werk3®*, Neugrund, der neue Grund oder der hier nicht

kartierte Name Neue Ding (nie Ding, nie Dinge; im wesentlichen
aus Bor). Im Norden gibt es ein Gebiet, in dem neu auch sub-
stantiviert gebraucht wurde, bevorzugt als Simplex (das Neue,
Nie, im Niggen, im kleinen Neuen ...), seltener als Grundwort

34 Der isolierte, in Karte 20 im 6stlichen Teil von Isl eingetragene Neuwerk-
Beleg gehort nicht in diese agrargeschichtlichen Zusammenhdnge. Er benennt
ein Flurstick nahe einer friihindustriellen Fabriksanlage.
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(Heuniggen, Gresnegge, Rogennie ...). Seine Verbreitung, die

im Kr. Tecklenburg (Tek) eine Héaufigkeit von fast 0,6 % er-
"peicht, ist summarisch auf der Frequenzkarte Nr. 21 wiederge-
geben. .

Das Uberwiegen von neu im nérdlichen Westfalen hat seine
agrarhistorischen Ursachen. Hier sind in einem iiber viele Jahr-
hunderte andauernden ProzeB den urspriinglich lber weite Tei-
le des Landes sich erstreckenden Heiden, Udflichen und unkul-
tivierten Feuchtgebieten immer mehr Acker, Wiesen und Weiden
abgewonnen worden, bis von ihnen, von heute naturgeschiitzten
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Resten abgesehen, nichts mehr {ibrig blieb. Dieser auBerordent-
lichen Expansion der Agrarflichen hat der Siiden nichts entge-
genzusetzen. Die Rodung von Wald zur Neugewinnung von Acker-
und Weideland hat hier wesentlich geringeren Umfang erreicht,
im Gegenteil, hier sind Ackerflichen des Mittelalters in nicht un-
betrichtlichem Umfang durch Wiederaufforstung verloren gegangen.
Damit ist sicher nicht alles erklért. In der durchgingigen
siidwestfilischen Bevorzugung von a/t gegeniiber neu steckt auch
ein Stiick von Sachzwingen nicht determinierter sprachlicher
Freiheit. Sieht man Ubrigens von der Relation a/t : neu ab und
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betrachtet die Frequenzwerte jeweils fir sich oder zusammen (Kar-
te 22), so erkennt man, daB auch diese vom beschriebenen Nord-
Siidgegensatz maBgeblich bestimmt, jedoch nicht allein von ihm
aus interpretiert werden kdénnen.

Die Uberlegung liegt nahe, bei der Erforschung der Benen-
nungsmotivik nicht allein von den Namen, sondern auch von den
benannten Objekten auszugehen. Man kénnte fragen, wie sich
die Benennungsmotivik fiir einen bestimmten Flurorttyp (der Ge-
miisegarten beim Haus, die Parzelle, auf dem das Backhaus steht,
der zum Hof fithrende Fahrweg) regional verteilt. Man kann ver-
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muten, daB sich dabei teils hohe Ubereinstimmungen mit der He-
teronymik der Appellative ( « "Wie bezeichnet man bei Ihnen
den Gemiisegarten?" ...), teils ganz eigenstindige Benennungs-
gebiete ergeben wiirden. Aber es ist deutlich, daB das Verfah-
ren, mit dem das Flurnamenmaterial erhoben wurde, eine solche
Fragestellung nicht zuldBt.

3.6. Karten zu Benennungssystemen

Die den Flurnamen einer Gemarkung zugrunde liegenden Be-
nennungsmotive sind nicht nur jeweils isoliert zu betrachten,
sondern kénnen auch in ihrer Abhéngigkeit von Benennungssy-
stemen, die vor allem sprachékonomische und orientierungsfunk-
tionelle Ursachen haben, interpretiert werden. Flurnamen sind
iiberwiegend keine "reinen" Nomina propria mit ausschlieBlicher
Identifizierungsfunktion, sondern sprachliche Zeichen mit seman-
tischen Merkmalen, die z.B. auf die Lage des Flurstiicks inner-
halb der Gemarkung verweisen kénnen. Das gilt etwa fur Flur-
namen des Typs am Brenkhduser Weg, vér upn Esch, der middel-
ste Telgenbusch usw. Um beim Beispiel der Orientierung zu blei-
ben: diese kann von sehr unterschiedlichen Gegebenheiten be-
stimmt werden; im Bergland wird man sich wahrscheinlich nach
markanten Profilen der Erdoberfliche oder nach Gewéssern rich-
ten, die durch ihren Verlauf Verkehrswege und Ortslagen be-
stimmen, in einem Dorfsiedlungsgebiet der Ebene mdglicherweise
nach den StraBen, die die einzelnen Dorfer miteinander netzar-
tig verbinden und die Gemarkungen in Sektoren zerschneiden.

Solche Voriiberlegungen lagen dem Versuch zugrunde, regio-
nale Unterschiede bei der Heranziehung von Verkehrsverbindun-
gen fir die Bildung von Flurnamen herauszufinden. "Wege'-
Worter gibt es in_den westfilischen Flurnamen in gréBerer Zahl:
Weg, StraBe (Strate), Stiege/Stegge, Twiete, Pfad (Pad), Damm,
Diek, Chaussee, auch Trift. Von ihnen wurden die beiden ge-
samtwestfilischen Weg und StraBe, das vorwiegend westmiinster-
landische Stiege/Stegge und das vorwiegend ostwestfélische
Twiete fir eine Frequenzberechnung herangezogen. Die lbrigen
konnten wegen ihrer insgesamt geringen Belegzahlen unberiick-
sichtigt bleiben, bei Diek und Damm bildeten zuséitzlich ihre
frequenten Hauptbedeutungen ('Teich’', 'Wall') ein Problem, das
ausgeschaltet bleiben muBte. Verwendet wurden alle Belege, die
eines der vier Woérter enthalten, gleichgiltig, in welcher Stellung
(Grinewegstick, boven de llitke Twiete, Busch achter der Stra-
te, am Brenkhduser Weg), wobei StraBennamen (die Soester Strafle,
die Hemmingstegge) unberiicksichtigt blieben, sofern sie nicht
gleichzeitig auch als Geldndenamen genutzt wurden.

Karte 23 gibt die Frequenzen solcher von Wegebezeichnungen
abgeleiteten Flurnamen wieder, wobei eine Isoglosse die Gebiete
mit {iberdurchschnittlichem Anteil solcher Namen vom Gebiet mit
einem unterdurchschnittlichen Anteil abtrennt. Deutlich hebt sich
die gesamte Helwegzone als Gebiet mit verstédrktem Gebrauch von
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"Wege"-Flurnamen ab. Das Zentrum liegt um Soest, in dessen mit
vielen Kleindérfern besiedelter Boérde das jene verbindende Strafen-
netz tatsdchlich landschaftsprigend ist. Allerdings wird die Vor-
annahme, dafl die genannte Isoglosse in etwa entlang der westfa-
lischen Grenze zwischen Dorf- und Streusiedlungsgebiet verlaufen
werde, von der Karte nicht vollstindig bestédtigt, wie die relativ
niedrigen Frequenzwerte aus Lippe und Ravensberg (Lem, Det,
Bie, Hfd), die der Dorfsiedlungszone zuzurechnen sind, zeigen.
Karte 24 gibt ein Gebiet wieder, in dem die Grenzen zwischen
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drei verschiedenen dominierenden Orientierungssystemen verlau-
fen, reprisentiert jeweils durch Flurnamen mit
a) Himmelsrichtungsbezeichnungen (der Austerkamp, im Westen,
das nérdliche Feld),
b) dem Typ Préposition + (X) + StraBe oder Weg (am Brenk-
hduser Wege, achter der KuhstraBe, vérm Wech), und
c) dem Typ Préposition + (X) + Bach (achter der Beke, in
der Bremke, in der obersten Deutmecke).

Zwar gibt es - wie Twiete oder Pfad neben Weg/StraBe -
auBer Bach (Bi€ke) natirlich noch andere Bezeichnungen oder
Namen fiir flieBende Gewisser in Flurnamen, aber die Heranzie-
hung des Massenwortes Bach geniigt schon, um die herausragen-
de Bedeutung der Gewisser fir die slidwestfilische Mikrotopony-
mie zu dokumentieren.

Fir die Mikrotoponymie der nérdlichen Zone (Kreise Wieden-
bruck und Warendorf - Wie, Wdf) spielen weder Gewisser noch
Wege und StraBen eine besondere Rolle bei der sprachlichen
Orientierung; hier ist die Orientierung nach der Himmelsrichtung
besonders stark ausgeprigt, wobei - wieder im Gegensatz zu an-
deren Gebieten Westfalen-Lippes - die besondere Bevorzugung
der West-Ost-Richtung auffillt.

Im Unterschied zu den anderen vorgelegten Frequenz- und
Variablenkarten sind in Nr.24 absolute Belegzahlen kartiert wor-
den. Die hohen Séaulen fiir "Wege"-Namen, die fur Wie und Wdf
eingetragen sind, diirfen nicht dariber hinwegtduschen, daB sie
am Gesamtnamenbestand dieses Raumes einen geringeren prozen-
tualen Anteil haben als in den Kreisen Paderborn und Biiren
(Pad, Bur), deren im Archiv lagernder Flurnamenbestand leider
recht klein ist.

3.7. Wortbildungskarten

Die bis jetzt abgebildeten Karten beschiftigen sich unter ver-
schiedenen Aspekten mit der toponymischen Lexik, sind also
Wortkarten im weitesten Sinne. Auch wenn hierfiir keine Bei-
spielkarte vorgelegt wird, so soll doch wenigstens darauf hinge-
wiesen werden, dafBl das Material des Flurnamenarchivs durchaus
Moglichkeiten zur Diatopik der Wortbildung bietet. Das betrifft
nicht nur die Verbreitung bestimmter Suffixe, der man, vor
allem in der Siedlungsnamengeographie, schon lange Aufmerksam-
keit schenkt, sondern auch die von Prifixen oder bestimmten
Kompositionstypen (z.B. areale Verteilung von Vérhof, Achterhof
gegen vor den Hof, achter den Hof) oder von Adjektivsubstanti-
vierungen (vgl. Karte 21).

3.8. Karten zu lautlichen Aspekten

Die oben S.65ff. erorterte Zusammensetzung des Archivmaterials
148t erkennen, dafl Lautkarten im engeren Sinne damit nicht her-
zustellen sind, was fiir die historischen Sprachstufen schwer
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wiegt, weniger fiir die rezenten Mundarten, da dafiir andere
Quellen in ausreichender Zahl zur Verfiigung stehen.

Allerdings ist die Verhochdeutschung in den Schreibungen der
amtlichen Quellen des 19./20. Jahrhunderts, vor allem im Urka-
taster, durchaus nicht so radikal, daB sie keine Riickschliisse
auf die Lautungen der Mundart erlaubten. Um dies zu verdeutli-
chen, gebe ich mit Karte 25, die die Schreibungen des Flurna-
mens Breite (wfdl. Breide) in Uberlieferung des 19./20. Jahrhun-

derts wiedergibt, ein Beispiel.
Fir die Ortspunkte, fiir die im Archiv Urkatastermaterial vor-
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handen ist, wurde nur dieses verwertet, wo nicht, ersatzweise
auch spiétere schriftliche Uberlieferung. Kartiert wurden das Sim-
plex die Breite sowie attributive Fugungen (die groBe Breite)
und Prépositionalphrasen (ouf der Breite, auf der groBen Breite),
beriicksichtigt wurden siémtliche Schreibformen, die von der hoch-
sprachlichen abweichen (<Bredde, Brede, Breede, Brai, Breen
>), die hochdeutsche selbst (<Breite>) nur fiir die Orts-
punkte, fiir die keine anderen vorlagen. Folgende Schreibungs-
merkmale lassen sich fiir Breite (wfiél. Breide) festhalten:

a) Der Typ <Bredde> bildet, von wenigen Streubelegen ab-
gesehen, ein geschlossenes Gebiet siidlich der unteren Lippe
(westlicher Teil von Sos, Unn, Dor, Siden von Rek, Gel, Bch,
Wit, Hag, Enr, Isl, Arn).

b) Formen mit auslautendem -n - <Bre(e)den, Breiden, Breen,
Breh(n)n, Brai(e)n, Brei(e)n> - finden sich verstreut im gesam-
ten nordlichen Westfalen-Lippe (Det, Lem, Hfd, Min, Lub, Hal,
Wie, Tek).

c¢) Formen mit Diphthong - <Brai(e), Brei(h)e, Brey(e), Brei-
den, Brai(e)n, Brei(e)n> - dominieren im Minsterland (mit Aus-
nahme seines Westens) und 6stlich des <Bredde>-Gebietes (Sos,
Lst, auch Wie).

d) Formen mit <d>- <Bre(e)de(n), Breide(n)> sind auBerhalb
des geschlossenen <Bredde>-Gebietes liberall anzutreffen, ost-
westfalisch jedoch signifikant héufiger als im Westen.

e) Formen ohne <d> - <Bree(n), Breh(e)(n), Brai(e)(n),
Brei(h)(e)(n), Brey(e)> - sind auBerhalb des geschlossenen
<Bredde>-Gebietes ebenfalls iiberall anzutreffen, jedoch auffal-
lend selten in Ostwestfalen-Lippe, wesentlich hiufiger im Westen.

f) Die Ortspunkte, fur die nur hochdeutsches <Breite> be-
legt ist, konzentrieren sich auf das Ostlichste Westfalen-Lippe
(Min, Lem, Det, Hox, Wbg, Bri).

g) Im Siiden (Alt, Mes, Olp, Wtg, Sie) ist der Flurname
Breite insgesamt sehr selten bzw. er fehlt vollsténdig.

Vergleicht man diesen Befund mit den vorhandenen mundart-
lichen Flurnamenbelegen und den Mundartformen der Appellative
bredde, breide 'Breite' im Wérterbuch-Archiv, so lassen sich
folgende Feststellungen treffen:

a) das <Bredde>-Gebiet deckt sich, soweit erkennbar, in
etwa mit der [Breddel-Aussprache in den Flurnamen. Als Apella-
tiv ist das aus *breidede entwickelte bredde in der abstrakten
Bedeutung 'Breite' (Gegensatz zu 'Lénge') gesamtwestfilisch,
der Typ breide ist insgesamt spéarlicher belegt und erscheint
fast vollstindig auf die Bedeutung 'Ackerbreite, breite Acker-
parzelle' eingeengt.

b) Die Diphthong-Schreibungen stammen, von hochdeutsch
<Breite> abgesehen, durchweg aus Gebieten, wo ei, d.h. umge-
lautetes &2, als [ai, ai, a-i, ai, @i] in den Mundarten realisiert
wird. Im Westen wird die Grenze zwischen den [¢, €, ei, ei]-
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Realisierungen (in Bor, Ahs, Tek) und dem [ai, ai]-Gebiet auf
der Karte als Schreibungsgegensatz <e, ee> : <ei, ai> in etwa
reflektiert. Die im gesamten Ostwestfﬁ.lischen nahezu ohne Aus-
nahmen dominierenden <e, ee>-Schreibungen, die tiber Bie, Hal
bis Wdf und Bek reichen, geben den mundartlichen Vokalismus
dagegen nur sehr eingeschriénkt wieder. Der, was die Entwick-
lung von e/, g2 betrlfft, zerkliiftete ostwestfilische Mundart-
raum bietet hier ein breites Lautspektrum, das von [e] {iber
[ei, ai] bis zu [a] reicht, wozu noch o-haltige Diphthonge -
[6i, 6e]- kommen. <e, ee> ist hier eindeutig als Bestandteil
einer schriftniederdeutschen Konvention zu werten.

¢) Intervokalisches -d- ist im Westfidlischen ublicherweise
ausgefallen, fiir den Typ breide sind also in den Mundarten
Formen wie [brai, breis, brésa] zu erwarten. Diese dominieren
auch tatsichlich in den Mundartaufzeichnungen, auch wenn sich
in ihnen zusitzlich Formen mit erhaltenem -d- finden, da durch
Formenausglelch der Dental aus verwandten Woértern - etwa
bré2d 'breit' - immer wieder restituiert werden konnte. Die Kon-
zentration der Schreibungen mit fehlendem -d- auf den Westen
ist auffillig. Das ldBt vermuten, daB auch hier - wie schon
beim Stammvokalismus - die Schreibungen im Minsterland einen
geringeren Abstand zur Mundart aufweisen als im Ostwestfali-
schen.

d) Die im Norden zu beobachtenden Schreibformen mit auslau-
tendem -n - <Braien, Brehen> usw. geben Mundartliches wieder
(Ubertritt des Substantivs zur n-Klasse).

Zusammenfassend kann man sagen, daB die amtlichen Schrei-
bungen die mundartliche Realitdt, wenngleich teilweise nur sehr
undeutlich, widerspiegeln. Zusétzlich ermoéglicht Karte 25 die
Beobachtung, daB der Abstand zwischen gesprochener Mundart
und Schreibniveau regional unterschiedlich groB ist. Vereinfa-
chend kénnte man Karte 25 in drei Zonen gliedern, in einen
schmalen §stlichen Streifen, in dem die hochdeutsche Schreibung
<Breite> sich z.T. als ausschlieBliche Norm durchgesetzt hat, in
eine mittlere Zone, in der die niederdeutschen "schrlftsprachh-
chen" Formen <Brede> und <Breede> vorherrschen, und in das
Minsterland mit einem sich daran anschlieBenden stidwestfili-
schen Gebiet, in dem die Schreibungen mundartliche Sprechfor-
men wiederzugeben versuchen. Dies wird, was die Karte nicht
zeigt, auch daran deutlich, daB hochdeutsches <Breite> aus dem
Westen nur sehr spéirlich belegt ist.

Diese West-Ost-Abdachung im Dialektniveau der Kataster-
schreibungen beschrénkt sich nicht auf den vorliegenden Fall,
sondern ist ebenso an zahlreichen anderen Namenwértern festzu-
stellen. Sie ist aber ein Kartierungsthema fiir sich, das andere
Mittel erfordert (Variablenkarten, quantitative Kombinationskar-
ten).
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3.9. Historische Karten, Karten mit diachroner Dimension

Den durchgehenden Quellenhorizont fur die Karten bildet die
Katasteriiberlieferung des 19. Jahrhunderts. Ob man das Mund-
artmaterial des 20. Jahrhunderts und historisches Material vor
1800 bei der Kartenherstellung einfach wegléBt, stillschweigend
mitberiicksichtigt oder mit besonderer Symbolmarkierung mitkar-
tiert, hiéngt vom jeweiligen Problem ab, das mit einer Karte ver-
deutlicht werden soll, und kann wohl nicht generell entschieden
werden, doch sollte eine unterschiedliche Materialberiicksichti-
gung in der Legende oder einem Kommentar explizit formuliert
werden.

Karten mit einem durchgehenden Quellenhorizont, der vor
1800 liegt, lassen sich mit der Flurnamendatei des Archivs nicht
herstellen, wohl aber mit dem Korpus der mittelalterlichen Topo-
nyme (s.oben S.64f.). Siedlungsnamen des frithen und hohen
Mittelalters enthalten ja zahlreiche "Flurnamenworter" wie, um
einige aus dem Wortfeld der Waldbezeichnungen zu nennen, /oh,
bracht, horst, wald, holt, bei denen eine Kartierung sich teil-
weise durchaus lohnt. Man kann in einigen wenigen Fillen auch
den frith- und hochmittelalterlichen toponymischen Horizont mit
dem des 19./20.Jahrhunderts vergleichen und dabei quantitative
und réumliche Verschiebungen beobachten.

Insgesamt lohnender ist es aber wohl, Wortkarten aus dem
Fragebogenmaterial des Westfilischen Worterbuchs, des Nieder-
deutschen Wortatlas®S oder des DWA mit entsprechenden Namen-
karten aus dem Urkataster zu konfrontieren; dies nicht nur des-
halb, weil der "Fragebogen Urkataster" gute hundert bis hun-
dertfinfzig Jahre friither als die erwihnten Sprachfragebdgen
erhoben worden ist, sondern weil die Toponymie eben altere,
bereits iiberwundene wortgeographische Positionen iber léngere
Zeit hinweg zu tradieren vermag.

Ein Beispiel dafiir bietet die Kartenfolge 26-28. Karte 26
(= Westfdlisches Wérterbuch Karte 1,2 in Lfg.2, Sp.195f.) gibt
nach dem NWA-Fragebogen I (1950) die Bezeichnungen fiir den
Obstgarten wieder. Hier interessiert ein westlicher Kartenaus-
schnitt, der die Kreise Bor, Kos, Ahs, Mun, Stf und Tek um-
faBt. Er zerfillt in eine noérdliche Zone, in der hauptséchlich
Appelgarde und Obstgarde, eine mittlere, in der fast ausschlieB-
lich Appelhof (neben vereinzeltem Obstgarde und Appelgarde),
und eine siidliche, in der Bungerd (< Bo’mgarde), Appelbungerd
und Obstbungerd gelten. Mit Ausnahme der in Randlage zum
Rheinischen gebriuchlichen Form Bungerd spielt die Bezeichnung
Bo2mgarde 'Obstgarten', wie Karte 26 zeigt, nur im Gstlichen
Westfilischen eine gewisse Rolle.

35 Zum Njederdeutschen Wortatlas (NWA) s. Renate SCHOPHAUS, Zur Wortgeo-
graphlg und zu den Worterbiichern, in: Niederdeutsch. Sprache und Litera-
gu;. Eine Einfihrung, Bd.l: Sprache, hrg. v. J. GOOSSENS, Neumiinster

1983, S.182.
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NICHT KARTIERT

A

Die Flurnamen APPELHOF, APPELGARTEN,
APPELBUNGERT, OBSTGARTEN, OBST-
HOF und OBSTBUNGERT

@ Appelhof

B Appelgarten

@ Appelbungert

A Obstgarten

A

Obsthof
& Obstbungert

Westfailisches Flurnamenarchiv
Karte 27

Die Karten 27 und 28 geben fiir den beschriebenen Gebiets-
ausschnitt die Flurnamen wieder, die auf Bezeichnungen fiir den
Obstgarten basieren; Karte 27 zeigt zunidchst die, welche auf
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NICHT KARTIERT

Die Flurnamen BAUMGARTEN und BAUMHOF

@ BAUMHOF

BAUMGARTEN
Baumgarten, Bomgaren, Bomgoren, Bumgoren ...
Boomer(t), Bommer(t), Bummer(t) ...

@ Bungert, Bongert, Bungard ... s .
Westfilisches Flurnamenarchiv

Karte 28

Zusammensetzungen mit Appe/- und Obst- zurickgehen, Karte 28
dann die Komposita mit Bo*m- ( Baumhof, Baumgarten).

Flir die Appel- und Obst-Komposita lassen sich zwischen Be-
zeichnungs- und Flurnamenkarte keine grundlegenden Unter-
schiede feststellen, wenn man davon absieht, daB die regionale



120 MULLER

Abgrenzung zwischen den einzelnen Typen (etwa Appelhof -
Appelgarten im Norden) auf der Namenkarte noch unschérfer

als auf der Appellativkarte ist und die sprachgeschichtlich offen-
bar jlingeren Zusammensetzungen mit Obst- auf der Namenkarte
weniger stark hervortreten.

Anders sieht es bei den Bo’m-Komposita aus. Hier reicht
Baumgarten lUber den gesamten Kartenausschnitt, wenn auch die
Belegdichte nach Norden hin abnimmt. Drei Zonen lassen sich er-
kennen: eine sudliche mit dem Typ <Bungard, Bungert, Bongert>,
eine mittlere, in der Schreibungen wie <Bommert, Bommer, Bum-
mert, Bummer> u.i. vorherrschen, aber auch <Baumgarten, Bom-
garen, Bumgoren>u.i. vorkommen, und schlieBlich eine dritte,
in der das Kompositum in den Schreibungen noch durchweg er-
kennbar ist - <Baumgarten, Bomgaren, Bomgoren ...>. Die bei-
den noérdlichen Gebiete haben keine Entsprechungen auf der
Appellativkarte. Nur in einigen auBerhalb des Fragebogens er-
mittelten Reliktbelegen ist die Form der mittleren Zone im Wor-
terbuch-Archiv als Appellativ dokumentiert: bumert 'Obstgarten’
Kos Hohe Mark, bomert 'Obsthof' Rek Kirchhellen.

DaB das Namenkompositum Baumgarten eine wortgeschichtlich
dltere Schicht reprisentiert, 1468t sich auch aus den Nutzungs-
angaben fur die damit benannten Parzellen in den Urflurbiichern
ablesen.

Belege flir die Fiurnamen Appelhof, Baumhof und Baumgarten
in den Urflurbichern des Kreises Coesfeld (1826-1830):

Nutzung "Ackerland" .

Nutzung "Weide, Wiese, D
Garten, Baumgarten"

Appelhof (13 Belege) |
Baumhof (4 Belege)
Baumgarten (29 Belege)
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Die Nutzungsvermerke fir die Appelhof-Parzellen stehen zur Be-
deutung 'Obstgarten' nicht in Widerspruch (Garten, Baumgarten,
Wiese oder Weide - die Obstgirten wurden ja auch als Mdhwiesen
und Kleintierweide genutzt), wéhrend Baumgarten daneben auch
einige Ackerparzellen benennt, was Benennungsverschiebungen
oder Nutzungsveridnderungen voraussetzt und was bereits ein
Indiz fir das Fehlen eines koprisenten Appellativs bo’mgarde
'Obstgarten' sein diirfte.

Im gesamten Kartenausschnitt galt als alte Bezeichnung fiir
das hofnahe und eingezdunte Geldnde, das u.a. zur Obst- und
Gemisegewinnung diente, gdrde. Dieses geschlossene garde-Ge-
bjet ist durch expandierendes hof 'Garten’, mit dem auch appel-
hof gebildet ist, gespalten worden. Eine Zwischenstufe zwischen
altem bo?mgarde und neuem appelhof repriasentiert bo?mhof, das
in den Flurnamen der mittleren Zone, wie Karte 28 zeigt, recht
hiufig vertreten ist. Die Annahme einer friiheren Bedeutungs-
differenz zwischen Baumgarten und Appelhof bzw. Appelgarten
- etwa 'Garten, der mit nicht Obst tragenden Biumen bestanden
ist' : 'Obstgarten' - ist recht unwahrscheinlich. Bo2mgarde
'junge Baumpflanzung', vereinzelt siidwestfilisch bezeugt, ist
auszuschlieBen, daftr galten bzw. gelten innerhalb des Karten-
ausschnitts pothof und potgarde oder (bei Eichenpflanzungen)
telgen-, he’stergarde.

Mit Hilfe einer Kartierung der Nutzungsangaben fir die mit
Feld und X-feld benannten Flichen ist auf Karte 6 (S.82) ver-
sucht worden, eine Grenze zwischen den Bedeutungen feld
'Acker' und feld 'Heide' zu rekonstruieren. Der Versuch, eine
solche Scheide in dem auf Karte 6 abgegrenzten Gebiet fiir die
Mundarten mit Hilfe des Worterbuch-Archivs zu bestimmen,
schligt fehl. Die Belege fir feld 'Acker' beschriénken sich da-
nach im wesentlichen auf einen Bereich siidlich der Lippe und
Ostlich einer Linie Hal Steinhagen und Wie Rheda; nérdlich
und westlich davon gilt mehrheitlich /and (neben esk, kamp,

acker; Hauptquelle Fragebogen 3,26: Das Feld ist schon gepfligt) .

Belege fiir feld 'Heide, freie offene Mark mit wenig Gehélz, baum-
lose, (friher) unkultivierte Fliche u.i.' sind insgesamt spéirlich
und setzen erst in einigem Abstand nérdlich der auf Karte 6 ein-
getragenen Grenzlinie ein. Dazwischen liegt ein sehr breiter
Streifen, aus dem Belege fiir das Wort feld iberhaupt fehlen.
Das kann man sicher nur zum Teil aus zufilligen Materialdefizi-
ten erklidren. Die durftige Dokumentation von feld 'Heide' spie-
gelt_eher einen Verlust des Wortes_in_den Mundarfen wieder, da
die Sache selbst, die Heide, infolge der landwirtschaftlichen Ent-
wicklungen des letzten Jahrhunderts weitgehend verschwunden
ist.

Auch die mit Hilfe des Urkatasters rekonstruierte Grenze
scheint eine Riickzugslinie zu sein.

Zu den fiir den Nordwesten besonders charakteristischen
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Karte 29

Flurnamen gehért Feldkamp (s. Karte 29). Die meisten Belege

stammen zwar aus dem auf Karte 6 (S.82) abgegrenzten "Feld

'Heide'"-Gebiet, doch setzt sich eine geschlossene Belegzone im
Siiden bis etwa zur Lippe, im Osten bis in den Raum Halle-Wie-
denbriick (Hal, Wie) fort. Streubelege reichen sowohl im Osten
wie im Siiden iiber diese Linien hinaus. Anhand von Flurkarten
kann man deutlich erkennen, daB die Feldkdmpe vielfach unmit-
telbar an ausgedehnte Heide- und Weidegebiete angrenzen, es

gibt Fille, in denen ein Fe/dkamp genanntes Grundstick, ginz-
lich isoliert vom iibrigen Ackeriand, noch zur Zeit der preuBi-
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schen Urvermessung vollstindig von Heide- und Gemeinheitsland
umschlossen war. Zwar wird es sicher Feldkdmpe gegeben haben,
die ihren Namen von einem benachbarten "Acker"-Feld erhielten,
so konnte es sich jedenfalls bei einigen der ost- und siidwestfi-
lischen Streubelege verhalten; aber im geschlossenen nordwest-
lichen Verbreitungsgebiet wird das erste Glied im Kompositum
Feldkamp im wesentlichen nicht mit der Bedeutung 'Acker’, son-
dern eher mit 'Heide, Udland, gemeinschaftlich genutztes Weide-
land o.4.' verbunden werden diirfen.

Es gibt ein weiteres sprachgeographisches Indiz, das diese
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Annahme stiitzt. Karte 30 gibt die Verbreitung des Flurnamens
Heidekamp wieder, dessen appellativische Basis, wenn die obige
Interpretation richtig ist, ein Synonym zu Feldkamp war oder
sich mit dessen Bedeutung zumindest erheblich {iberschnitt. Hei-
dekamp ist insgesamt hiufiger und weiter verbreitet als Feldkamp,
reicht im Siiden bis etwa zur Siidgrenze der ausgedehnteren Hei-
defldchen in Westfalen.

Karte 31 gibt die Frequenzen fir Feldkamp wieder, deren
héchste Werte, wie schon gesagt, innerhalb des "Feld 'Heide'"-
Gebietes erreicht werden. Karte 32 zeigt die Frequenzen fiur
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Heidekamp. Es ist deutlich, daB dafiir auffillig hohe Werte gera-
de am Rand der Feldkamp-Zone liegen (Wdf, Wie, Bor, Gel/Bch/
Wit/Hag/Dor, Unn), daB sie aber in deren Zentrum - vor allem
in Ahs - verhiltnisméBig niedrig sind.

Dies ist wohl so zu interpretieren, daB mit dem Rickgang der
Bedeutung feld 'Heide u.4.' auch der Riickzug von *feldkamp
'Kampflur an oder in einem Heide-, Ud-, Gemeinheitsland' ver-
bunden war, daB zum Rande hin Feldkamp also frither und stér-
ker von Heidekamp iiberlagert worden ist.




126 MULLER

3.10. Nachbemerkungen

Der vielleicht als ermiildend empfundene Umfang, in dem hier
Namenkarten mit den Verweisen auf ihr Kartierungskonzept und
ihre Aussagefiahigkeiten abgedruckt worden sind, ist im wesent-
lichen von zwei Motiven her bestimmt. Zum einen sollte an recht
unterschiedlichen Beispielen deutlich werden, daB auch bei einem
Flurnamenarchiv, dessen Datenbestand erhebliche Wiinsche offen
148t (Mundartaufzeichnungen, historischer Unterbau), sprachge-
schichtlich-sprachgeographisch relevante Fragestellungen méglich
sind, sofern nur e in Datenhorizont moglichst gleichméBig und
systematisch erhoben worden ist; zum anderen sollte die Vielfal-
tigkeit denkbaren Karteneinsatzes die Einsicht in Entscheidungen
dariiber erleichtern, in welcher Form und in welchem Kontext
Flurnamenkarten am zweckmiBigsten innerhalb eines Publikations-
konzepts ihren Platz finden sollten. Dabei ist festzuhalten, daB
trotz ihrer Zahl mit den hier abgedruckten Beispielen weder eine
Vollsténdigkeit der méglichen Kartentypen und Kartierungstech-
niken, noch gar eine reprisentative Beschreibung der mdglichen
Kartierungsthemen angestrebt war. Es bleibt eine Sammlung von
Versuchen aus den Jahren 1983/84, fiir die vorauszusehen ist,
daB sie in vielen Punkten verbesserungsfihig sind.

4. Zum Verhaltnis Namenkarten und Namenbuch

Soviel diirften die vorgelegten Karten gezeigt haben, daB sie
zum iiberwiegenden Teil mehr oder weniger ausfiihrlicher Kommen-
tare bediirfen, die unmittelbar zu den Karten geschrieben werden
miissen und die sich nicht innerhalb der Artikel eines Namenbu-
ches realisieren lassen. Andererseits halte ich die Notwendigkeit
eines Namenbuches fiir gegeben, da Karten das vorhandene Ge-
samtmaterial immer nur in Ausschnitten verwerten werden und
in ihnen auch der Einzelbeleg - vor allem bei Karten mit einem
erhéhten "Abstraktionsniveau - nicht mit der Summe aller mit ihm
verbundenen Informationen sichtbar wird.

In der Dialektologie werden mit guten Griinden lexikographi-
sche und sprachgeographische Unternehmungen organisatorisch
getrennt durchgefiihrt, sie bedienen sich auch in der Regel ver-
schiedener, unterschiedlich erhobener Daten. Ein solches Vor-
gehen ist bei einer Publikation der westfilischen Flurnamenbe-
stinde sicher nicht zu empfehlen. Zum einen, weil hier eine
identische Datenbasis fiir beide Darstellungsformen vorliegt, zum
anderen, weil eine publizistische Trennung der beiden zwangs-
laufig zu einer, mit Arbeitsmehraufwand verbundenen Beschrei-
bungsredundanz fiihren wirde, da vieles, was im Atlas darge-
stellt, im Namenbuch wiederholt werden miite. Die getrennte
Veroffentlichung eines Flurnamenatlasses vom Flurnamenbuch
hitte lberdies den Effekt, daB, die gegenwértige Personalaus-
stattung an der Kommission fir Mundart- und Namenforschung
Westfalens als konstant vorausgesetzt, eines der Projekte zurick-
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gestellt werden miBte, was fiir das zuriickgestellte ein Realisie-
rungsrisiko bedeuten konnte.

Arbeitsékonomischer ist es ohne Zweifel, Namenbuch und Kar-
tenwerk als Teile einer Verotffentlichung zu konzipieren und ihre
Bearbeitung parallel voranzutreiben. Dabei kénnen einfache Kar-
ten, die vorwiegend der Artikelentlastung dienen (wie etwa Nr.4f.),
im Namenbuch selbst abgedruckt, und solche, die Kommentare
verlangen, oder fiir die aufgrund der verwendeten Darstellungs-
mittel ein groBeres Format zur Lesbarkeit unerldBlich ist, im
Atlasteil publiziert werden. Der Arbeitsékonomie wird es dabei
sehr entgegen kommen, wenn Karten jeweils gleichzeitig mit Na-
menartikeln, mit dem sie vom Material her zusammenhéngen, be-
arbeitet und verdéffentlicht werden koénnen.

Die Absicht, parallel zu den Lieferungen des Namenbuchs At-
laskarten zu verdéffentlichen, beinhaltet selbstverstidndlich nicht,
den Atlas als lose Folge von zueinander in keiner Beziehung ste-
henden Einzelkarten aufzufassen. Ein Sprachatlas, der diesen
Namen verdient, setzt ein Konzept zu behandelnder Problemkrei-
se voraus, denen die einzelnen Karten thematisch zugeordnet
werden kdénnen. Man wird von diesem Konzept verlangen dir-
fen, daB es den "namengeographischen Aufbau" Westfalens, ge-
nauer, die historische Stratigraphie der westfilischen Mikroto-
ponymie, im Zusammenhang darstellt und dariiber hinaus auch
sachgeschichtlich-sachgeographische, im wesentlichen agrar- und
flurgeschichtliche Problemstellungen mitberiicksichtigt. Dabei muf
es ein Rahmenkonzept bleiben, elastisch genug, um wihrend der
Arbeit modifiziert werden zu kénnen.

Es scheint mir gegenwirtig noch nicht der Zeitpunkt gekom-
men, einen griindlich reflektierten Rahmenplan vorzulegen. Die
andauernde Phase des Experimentierens mit Karten 148t mich
vermuten, daB er noch einige Veridnderungen erfahren wird.

Entscheidungen werden schlieBlich auch noch im Zusammen-
hang mit der technischen Herstellung der Karten getroffen wer-
den miissen. Obwohl die vorgelegten Versuchskarten z.T. rech-
nerunterstitzt vorbereitet wurden, ist ihre Zeichnung doch von
Hand erfolgt. Natiirlich liegt es bei einem elektronisch gespei-
cherten Material nahe, auch die Kartierung in einem automati-
sierten Verfahren von einem Plotter durchfithren zu lassen. Er-
fahrungen und zum Teil adaptionsfihige Software liegen dafiir
zwar in Minster vor®®, doch sprechen diese Erfahrungen nicht
uneingeschrénkt fiir einen Plottereinsatz im vorliegenden Fall.

36 Vgl. W. WESTERHOFF, Ein Programmpaket zur automatischen Erzeugung
sprachgeographischer Karten (Schriftenreihe des Rechenzentrums der Uni-
versitdt Miinster, 39), Miinster 1979; H. EICKMANS, Automatische Sprach-
kartographie im Rahmen des Projekts "Frénkischer Sprachatlas”, NdW 19
(1979) 133-164.
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Die Mihe des Herausfilterns der fiir eine Karte jeweils benétigten
Teilmenge aus der Gesamtmenge der vorhandenen Archivdaten
kann durch ein effizientes Dialogsystem zwar verringert, aber
nicht grundsétzlich beseitigt werden; dieses Filtern kann nicht
voll automatisiert werden, sondern mufB der philologischen Ein-
zelkontrolle unterworfen bleiben. Voraussetzung fiir einen sinn-
vollen Plottereinsatz wire die weitgehende Reduzierung der
Kartierungsformen auf einige wenige Standardtypen und nicht
zuletzt die Verfligbarkeit liber einen graphisch leistungsfihigen
Plotter, der Druckvorlagen in einer Qualitit liefert, wie sie ein
Zeichner zu liefern vermag.



